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‘,Nu ha Schroder och Olbers fitt

hvar och en sitt, d. v. 5. sina

resp. domar. Den svenska

kvinnan i det sociala lifvet. —
Ett svensk-amerikanskt hem i

Stockholm.

Ja, nu har ett foravgelsevickan-

e och ett forargelsebringande ele:
ment; redaktor-Sehroder-och. kan-
sliradet Olbers fati hvar ochen
sitt.  Men Schroder ldr vara min-
dre no,]d med sin dom, som lydde
pa 1 ar och 3 minaders straffar-
bete. Den gangen fick.en ungso-
cialist for mycket-af det goda, ty

det #r ju en god sak att straff|@

finns till och tillimpas efter be-
hof, forutom det O‘Odm som der-

nc.sm]dnmg ho:s den bestraﬂd,de,
hvilket ju oftast - gunis - uteblir:
Nog af Schroder: klagade- dfver
ang straffarbetstid. Emeller-
tid fann: den allménna aklagaren
dfven for godt att klaga ofver do-
men, och yrkade 16neforhojning 4t
Schroder for hans arbetsnit i den
Hinkianska riktningen, och nu
kan det mojligen hiinda att straff-
arbetstiden - for Schroder blir for-
Jangd till tvi ar “‘pd grund af att
den
kande verksamhet som Schrioder
savial 1 tal som skrift utofvat #ir
hoest samhilsvadlig och antagli:
gen drifvit en del ungsocialister
att begd hrott”’ Hade nu Schro-
der tankarna med sig skulle han
aterigenom klaga ofver - det “lilla
ordet ‘antagligen’’ och inte lita
 sig noja med att ddsmmas for hvad
_ dklagaren supponerar, men ‘‘an-
 taghgen’” har han daligt samvete
1 foreliggande fall. Hvad vi sven-
skar dnd4 dro bojda for att sup-
ponera! :

Kausliradet Olbers, "som “stillt
till forargelse for Ladugirdslands-
kommissionen, konkurs och annat
penningtrassel enligt ‘cammal me-
tod, har fatt fyra ars straffarbete
_gjorts forlustig medborgerligt for-
troende under: sex fr och omoj-
_ liggjorts for anviindning i rikets

tjenst. Ian har siledes fatt sitt
afsked. Och antagligen blir det

s, att ifall nu, efter de aftjenade
fyra aren nagot finnes kvar af det
£ do kanslirddet, s& far ni nog en
vacker dag trdffa honom nagon-|©
stang derute,
amerikanska Skangen!’
<Vl du mig nigot s
hie Pohvilket - uted
gen pi

gnolande
sihar don mig

shitrefrin-
en-gammal “kind “svensk
visa. = Innan domen ofver Glbers
afkunnats, forkiarades att deupp-
dagade oeconilicheterna foranledt
en - order till arméfirvaltningens
 ombudsmawm att afgifva kvartals:
rapporter, hvilket under Olbers
tid samt enligt hans uppyift ifven
af hans foretradare aktta-
its, - Han har siledes afven stallt
till stor forargelse £or sina efter-
tradare.

or

1eke

Huruvida jag dr for eller icke
for kvinnans rostritt talar jag ie-
ke om for er, kanske mest derfor
att jag ej fatt saken helt och hal-
let klar for mig sjelf, men ett vet
Jag att minga hyggliga och akt-
ningsvirda min, jag menar nu ie-
ke endast riksdagsminnen T andra
kammaren- utan enskilda, sitta en
ganska hig tillit till de svenska
kvinnornas omdome och duéllg—
het tor det offentliga lifvet ‘och
~ dettas kraf pi sundt reformarbe-
e

Det gifves fiilt, der kvinnans
arbetsvillighet allt mer och ‘mer

_uppskattas “och - tages i ansprak
till den grad att minnen méiste

bija sig for  hennes fortjenster.!
Iitt sddant filt Hr Stockholms

fattigvirdsstyrelse som bland: si-
na driftigaste ledamoter = riknar
tjugun  utmiirkta  representanter
for kvinlio arbetsformiga och in-
sikter i det allminna lifvets for-
hallanden. = Der ha vi froken af
Klintberg, som i England studera

1 “Charity Organization Society,”’
samt bolt och arbetat vid St Hil-
'd‘lS Settlement i Bast End, Lon-
don. Hennes verksamhet har
gits 1 ansprak som suppleant for
Stockholms stads asyler for hus-
villa, som suppleant i fattigvirds-
ndamnden, som ledamot i ssylsty-
relsen och nu senast som hnsmo-
der i forsirjningsinrittningen der
hon utofvar tillsyn ofver ett litet
natt hushall pi tre tusen p
Professorskan Rosander fi
_ styrelsen for Sabbatsberos

ta-
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domshem; i fattigvardsnimndens
utackorderingsbyra och i Stoeck-
holms barnhiirberge. Hon  visar
hvad en kvinna féormir i det alll
mannas tjenst genom klart prak-
tiskt ordningssinne, . genom sill-
synt Iyeklig formaga att samarbe-
ta, genom -att skapa hemtrefnad
med sina medel och £& myecket for
lite penningar, och gora inrdttnin-
garna- -mindre -inrdttningsaktiga.
For-dylika striifvanden - dr och
blir kvinnans hjelp oumbirlig och
fgr fattigvarden i dess helhet, si-
som -fattigvirdsinspektoren Lind-
bom sfiger, ir medverkan af kvin-
nor en stor hjelp. Och detta kan
han godt pasta, som har till med-
arbetare:i komitén f6r utredning i
fattigvirdsfragan sésom -sekrete-
raren-froken Ebba Pauli, den for-
sta svenska kvinna, som - under
1900-talet ‘blifvit kallad till med-
lem af en kunglig komité. = Och
slutligen“‘to cut it short’’ ha vi
froken “Wedberg sisom verkstil-
lande :direktor och det pastis att
siikerligen inte mangen verkstil-
lande direktor-ar s utmirkt som
froken Wedberg.,  Apropad fram-
stdende kvinnor fyller Selma Lia-
gerlof femtio dr den 20 Novex nhm*

Fran flera hall har jag hort
dryftas er tanke pa att bilda ett
svensk-amerikansk hem 1 Sverige.
Att Stockholm vore den
maste platsen £6r ett dyvlikt hem
kansicke omtyistas. Det skulle dra

angenii-

méanga-svensk-amerikaner hit som
annars ginge miste om att ¢ vir

vackra hufvudstad. - Men oafsedt
dess “hirlica - natur dr ju Stock-
holm virt affirs-, konst-och bild-
ningscentrum och Sveriges forsta
stad. " Af samma tanke som eder
drade “Worcester-skribent besjilas
ocksi stiftaren af Sv.-Am. Sillska-
pet i Stockholm herr Carl Friberg.
Enligt hans mening skulle detsam-
ma bli -en motesplats £6r resande
svensk-amerikaner. Hir skulle de
finna upplysningar rérande hvar-
andra, namn antecknas oeh adres-
ser uppgifvas post afhemtas. Har

skulle -affirsmoten ‘uppgoras och
héllas. - Hir - skulle anvisningar

gifvas om ‘billiga matstillen och
forstklassige -restauranter.  Ilir
skulle tillhandahillas alla svensk-
amerikanska tidningar samt f{or-
teckningar fver - de  férnimsta
brunns- och hadorterna, och turist-
intresset tillgodoses. Med ett ord,
det © svensk-amerikanska - sallska-
pet skulle sdsom stiftaren asyftat
blifva en god —och -hjelprik till-
flyktsort £6r wvara broder derute
under . deras - vistelse i Sverige.
‘Washington’s :Birthday, Thanks-
giving Day och 6friga amerikan-
ska-bemiirkelsedagar skulle i sill-
skapets lokal kunna firas i all ge-
mytlighet sidsom i mya . landet.
Hvad fjerde -Juli betraffar fruk-
tar jag - att en-svensk stad icke
skulle tillita dess firande p& rent
amerikanskt vis men den kunde
ju i nagon forminskad skala hin-

Ttoras till Jandtlifvets. forstroelser.

Dekorationsdagen vore nog #fven
olimplig for  svenska forh&llan-
den. 'Vi'ha dessutom var gemen-
samma hjeltedag Gustaf Adolfs-
dagen.

So far so-good.

Sadan var pla.nl‘ziggningen. 1
denna riktning var det meningen
att foretaget skulle utarbetas.

Men séllskapets styrelse ofver-
gick 1 andra hinder med, om jag
sd far uttrycka mig, mindre varmt
intresse for dem #nnu vid Ameri-
fastade svensk-amerikanen.
Uppfattningen af en svensk-ame-
rikansk ‘klubb hir hemma har vi-
sat sig blifva en helt annan an me-
ningen var med dess stiftande.
Den har blifvit en klubb till for-
strielse och ndje for hit inflytta-
de svensk-amerikaner och i detta
intresse verkar den fortfarande.
Visserligen - firas Thanksgiving-
day men icke i den allvarsriktning
som karakteriserar = dess firande
derute. Den har hir urartat till
svensk galamiddag p& Grand i
stor toalett for damer och frack
for herrar. Vi svenskar samla vis-
serligen védr tacksamhetsstimning
till - julen, men det dr dock fara
vardt att vi gldomma bort hela af-
firen for nojens och julklappars
skull. Om nagot amerikanskt vo-
re virdt att importeras sa rostar
jag for ett ursprungligt, virdigt,
tacksamt firande af tacksigelse-
dagen.

Ja, jag vet sf viil hur ni vill ha
det med ert tillimnade hem och

ka

att sitta det 1 stand.
list er Worces
kel, men
het de som arbetat sig till ett godt
hem derute st
och haller det Xirt,
ifven 1 hemlandet,

ter skribents arti-
jag forstar,

rifvatl for detsamma
skola kinna
sig tryge
hufvudstadsvanor
varit deras, ifall de omgifvas af en
atmosfar, som paminner dem
det egna hemmet derborta allt un-
der det- de studera sitt hemlands
karaktiiv. Tvad det vill siza och
hvad som fordras for ett sidant
hem som ni planliigger det kom-
mer nog andra att upplysa er om.
Jag siiger endast ett hjertligt lye-
ka till!

are
hvars

011

A Li—r.

Stockholm 7 Nov: _1908.

8tockholm.

Officiellt meddelas frén Lon-
don den 3 Nov., att konung Gu-
staf utndnints till hedersamiral i
brittiska flottan.

~— Man ‘har interviewat ameri-
kanske ministern i Stockholm med
anledning af presidentvalet 1 For-
enta Staterna.  Ministern var yt-
terst nojd och glad ofver resulta-

tet. "‘Hégst gsannolikt,”’ sade han
bl a., ““kommer valet att ha ett

omedelbart inflytande pa handeln
och rorelsen, industrien och kom-
munikationsviisendet i Nordame-
rika. - Effekten 1 Nordamerika
kommer att indirekt goéra sig
ki#nnbar 1 uropa, nirmast i Eng-
land och Tyskland och derifrin i
sin ordning i Skandinavien. For-
bindelsen de olika linderna emel-
lan #r numera sddan, att de fi-
nansiella och ekonomiska sympto-
men snart bli desamma o6fverallt.”’

— Efter en lingre tids sjuklig-
het afled den 7 November f. d.
landshifdingen i Sédermanlands
Iin, godsegaren Filip August Bo-
strom. Han har under de senare
aren vid flera~tillfdllen legat s
allvarligt insjuknad, att man fruk-
tat. for en olycksdiger viindning,
men ater rest sig upp frin sjuk-
biadden, dock med allt mera for-
svagade krafter. - For ett par ér

sedan

drabbades han i Forsta

8 | holms radhusritt den 7 Nov.

ni sjelfva #ro just ritta 1’n§'i,mwn|
Jag har e}l

att 1 svoner-

aldrig]

fromma, af ett hiftigt illaméende
och maste foras ut ur plenisalen.
Han nodgades derefter soka na-
gon tids hvila frin riksdagsgoro-
mélen. Bostrom var fodd 1 Stock-
holm den 5 Juni 1843, yngre bro-
der till framlidne statsminister E.
. Bostrom och son till lagman-

nen Erik Samuel Bostrom och
Elisabet Gustava Fredenheim. Ar
1894 wutnamndes Bostrom till

landshofdingeposten, frin hvilken
han pa grund af sin tilltagande
sjuklighet f6r nagra ar sedan af-
gick.

Stock-
for-

—- 1 konkurs har vid
satts Nordiska boktryckeriaktie-
bolaget.  Bolaget, som haft ett
aktiekapital pa kr. 150,000, utde.
lade 1907 8 procent.

S

Goteborg.

Den 30 Oktober foll en verk-
stadsarbetare K. E. Andersson
frain Masthugget i Gota elf frin
en vid Keillerska verkstaden 1 Go-
tehorg angbatshrygga.
Andersson skulle ga ombord pa en
bat och fara Gfver elfven, men
£611 1 vatinet och sjonk strax till
botten.

— Vid . ransakning den 6 Nov.
med hiktade forre direktoren i ak-
tiebolaget Lingon, blef denne pa
sin forsvarsadvokats yrkande for-
satt pad fri fot. Malet férekommer
hiirniist den 1 Dec.

— Ett ratt tilltag egde rum den

varande

6 Nov. under natten, i det att pd

sockeln till Gustaf Adolfsstatyn
uppsatts upprop i socialistiska
nngdomsklubbens namn att, i stil-
let for att vid kungsstoden fira
Gustal  Adolfsminnet, besoka ett
mote som klubben samtidigt im-
nade halla. Det i mycket rda or-
dalag hallna uppropet var sé fast
anbrakt pa sockeln, att det méste
tvittas bort dd det pd morgonen
upptiacktes.

Q(Forts. 4 sid. 3.~

Reparationer utféras fort
och biligt.
Telephone Ilain 141
1102 Tacoma Ave. Tacoma

Emil Stenberg,

Svensk Advokat,
Notary Public

505-506 California Bldg.

GROCERY.VAROR

besdk Gustaf Salander, 1216 South K St., eller ring upp Main
6007 eller Home A4007.
Varor kopta hos mig levereras fraktfritt till alla delar
af staden.

Gustaf Salander

1216 80.°K ST. TACOMA

We want your

TORKEYS

Chickens, Ducks and Geese
Veal and Pork
ROWLAND POULTRY CO.
2007 Pacific Avenue,
Both Phones

Maurmann & Soun

Praktlirrande Urmakare
Med 28 Ars ¢rfarenhet hos de bists
firmor i Europa och Amerika. ¢

Forsta klassens arbete, billigaste pris
1714 C St.

Vid C 8t. och Jdefferson.

LAt oss tala med er om edra
ogon. Ingen afgift for konsulta-
tion eller undersokning af eder
synférmiga i vart kontor eller
edert hem. Om ni ej behdfver
glasbgon, siga vi det; om ni be-

hofver dem, skola vi skaffa er
glasbgon, iillverkade enligt kor-

‘relt vetenskapligt recept, med el-

ler utan bagar till billigaste pris.
Likaledes gires reparationer till
billigt pris.
DR. BAILEY .
Phone Main 3046
Chatham Hotel, cor 17 & Jefferson

Nytt, praktigt piano till salu

billigt eller utbytes mot en god or-|*

gel. T. PEDERSEN,
1924 South I, Street.

Fredlund &

PPhone Main 648

A,
1018 So K Street

Har alltid ett vilsorteradt lager af inhemska och importerade Groceri.
Varor. Agenter f6r Lundins Enbérssy rup.

Specielt ill]pOl’f- Kuriko och Olioid alltid p3d hand.
Al, Lingon, Bondost, Anchovis m. m.

RON LARSON

1112 So. K Street.

GROCERY- OCH SPECERI-HANDEL.
Kuriko, Quterine och Oleoil.

Phone—Nain 676 Bondost, stockfisk, norsk fetsill
' Auvtomatic 01576, . Tacoms, Wash
SLUTFORSALINING

af hela vart stora lager af

Stovar och Ranges

11l kostnadspris £or att bereda rum for virt reguliiira jern-
=

krambusiness.

Nu dr tiden att £a en forstldassig range billigt
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en Home Telephone, da ni kan hafva en f6r 624 cts. per dag.

Rikna ut huru mycken tid den besparar och tink pi saken.

HOME TELEPHONE COMPANY

919 D STREET

IUVPUTEUOR TSI IR S SRS T S e eSS RSOSSN
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Vi kopa alla saker,
gamia och ha

Phone Main 6059

som utslitits och blifvit
nigot virde i

WALLIS & SONS, Inc.

Koéper och siljer Trasor,
Metaller, o. s. v. Vi ha ndgra histar till salu.
1524 C Street

marknaden.

Sickar, Flaskor,

Phone—Home 1059

ir.en af dem.

BILLIG

DET AR DE GODA SAKERNA
Som gor lifvet virdt att lefva

En Gas-Range
Den betyder for eder Komfort, Liycka

och Trefnad.
REN

QVICK

TACOMA GAS LIGHT C0.—101-3 Tenth Street

CENTRAL FISHMARKET
756 South C Street

Alla sorters firsk fisk och ostron alltid pd lager. Vi ga-
rantera god qvalitet och billiga priser. Kom in och se oss.
ALF. NELSON, Propr.

Clark’s Livery and Transfer Stables
EXIPAGER OCH DROSXOR AF ALLA SLAG TILL UTHYRNING
Vi hafva det stérsta och bésta hyrkuskverk i staden

For ekipa ger vid
Begrafningar och Brollop o. s. v.
Bista platsen

Telephone Main 499 1210 A Street

Electro Dental Parlors

Biista tandlikarearbete till moderata priser,
Undersékning fritt. Smirtfri utdragning

Ta,coma Theater Bldg., 9th och C Street TACOMA

. Jarnkrams-Varor
Snickareverktyg, Stalirad, Dyna- . mif, Springkrut.

Henry Mohr Hardware Co.

1148 PACIFIC AVE. TEL. MAIN 134

WASHINGTON PORTLAND CEMENT

Tillverkad i Washington och det bésta cement i marknaden.

SAVAGE, SCOFIELD & CO.

Uteslutande Agenter 1519 Dock St.

'PETERSON BROS.

Vi dro.den enda svenska firma i staden som siljer
MJOL, FODER, HO OCH SAD
i parti och minut.
ALLA SORTER VED, KOL OCH BEARK
Alla bestdllningar utforas snabbt och noggrannt.
1002-4 South K Street
Afdelningskontor och upplagsplats
So. 30th & Wilkeson
Hufvudkontor Residence
Phone Main 313 Phone IHome A1739
Phone Home A231

Tacoma, Wash,
Afdelningskontor
Phone Main 7765

" Phone Home A4394

o
[

Polar Hard Wall Paper

Tillverkadt i Tacoma och garanteradt. Plastra edert hus med
det bista materialet.

SAVAGE & SCOFIELD

1519 Dock Street

Bot garanterad i alla

sjukdomsfall,
Forblif icke sjuk, litande p& lof-
ten af andra.

.
ategna

Den idrlige och palitlige betalar
ds han dr botad

Inga penningar behofvas for be-
handlings borjan

De Tillforiitliga Specz’alz’sterﬁa
MANS MISSTA

Mdngen ljce och lofvarde bana har ruinerats genom for sumlighet
och skadliga vanor, innan man blef gammal nog att forstd, och man-
gen Daha afkor tatb genom ndgon speciell gjukdom, som forsummad
eller ddlizt Lekandlad underminerat den fysmha styrkan och sjalsfor-
11'050111(\(111:1 Iniet stérre misstag kan géras #n att ringakta eller
forbise de forsta symtomen till forsvagad helsa eller smlskraft orsa-
kad genom forsummelse, okunnighet eller utsvifning.

Sddan liknéjdhet vid de forsta symtomen har ledt till tusentals’
olycka, till sjuklighet, till ett forfeladt 1if, till olycka i dktenskap,
skilsmessa, vansinne, sjelfmord o. s. v. Min, hvarfére taga sadana
fortviflade chancer. De forsta sjukdomstecken borde vara en var-
ning for eder att taga méait och steg for eder framtida helsa och
lycka. Ni borde noggrant undvika alla osikra, experimentala och far-
liga behandlingsmetoder, ty pd framgingen af den férsta behandlin-
gen beror det, om ni skall Aterstillas till full helsa och f& alit sjuk-
domsgiftet bort frin systemet eller om ni skall blifva en kronisk
sjukling for lifvet med stiindigt dterkommande lidande i olika former.

Vi behandla endast min och bota fort, siikert och for all-
tid till billigaste pris. Blod- och Hudsjukdomar, Tirande
svaghet, Varicocele, Hydrocele, Njur- och Blissjukdomar, Rin-
nande Scu* Klada, Inilamatlon Forlust af Lifskraft och alla
oordnmgar i sy.stemet

MEDICINER $1.50 TILL $6.50 EFGR KURSEN
Konsultation och rdd i de skandinaviska spriken gifvas fritt.

Om ni icke har tilifille att besbka oss, skrif efter var “Diagnosis
Chart.” VAara kontor o6ppna frdn 9 f. m. till 8 e. m. och sondagar
fran 10 till 12.

SCOTT MEDICAL CO.

113014, Pacific Avenue
TACOMA, WASH.

Privat ingdng
11291, Commerce 'St.
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Hematvandande
~ Kapitalister!
Den for sin naturskonhet, 6fver
hela verlden, snart sagdt, bekanta
= hadorten ‘‘FURUSUND”’ med al-
mﬂlﬁldlé ,oc‘h“‘ utfora @115 sina nyrestaurerade hotell 6ch
gran%% ch tﬂlrﬁ dahvad . etjc_‘ - 70-tal ;Yi!l‘alé;géeill'l_etér fullt
= ~ Himoblerade, siljas pa fordelaktica
{ villkor till enskild eller konsor-
. .
| Brandforsikringsviirdet 555,000
(kronor. Ett kartlagdt villaomra-
de med och utan villor, idylliskt
|beldget, har ront lifligt intresse.
I |20 stycken mindre och storre dar
 |tillhéra Furusund, limpliga till
| | bebyggande. Godt fiskvatten. 30
stycken kreatur foder jordbruket.
| Direkta forbindelser dagligen
med Stockholm, Norrland, Fin-
§ |land och Ryssland med Nordens
clogantaste fngare. =~
~ Itull telegral- och telefonstation

~ s

sen personer fran alla verldsdelar

rligen. Vinterbonade villor pd
|ifri grund till salu och till uthyr-
..

_ Malare och tapetserare
Tapeter billigare in hos nigon.
~ annanf irma, och arbetet gb
L e e
\ NOYLn Hst i -
e e e o T o

or o er samhillet jemte oli |} 77—
} e e o

||| Vihatva altid ph hand stort
{  cseortimentaf ~

| T‘Ihﬁemska“ och iIrppofté:éde
!  GROCERY VAROR
| Piskbullar, Inlagd 81

_ Ansjovis, Makrill och alla
| andra kﬁsksor‘ter’ for kszis‘og ‘

\ elefon Main 75

_ AXFEL HEDBERG
| |Blev af Kongl. I\Iusy,.k'Akadémieﬁs}k
| Stocldholm, slickligaste lirare
.
1| Sang, piano, orgel och”hbrn‘-; -
. _ instrument .
_ Studio—511 S0 Sth St
v - ;leRQE.CL‘::E" BULL |
s$500000. 0 - Ll . goifver
o TLektioner pd Violin .
, éﬁ‘ﬁm:{gm‘,_ sqfn,,kr,e 'dlt:ems _ tionliot de stora mistarne. Priset
. . || necdsatt till $1.00 lektionen. .
med dagens ligsta kurs. | Studio: Rum 9, Temple of Musie,
talas, - -~ 9 Ot

! | SNABBGAENDE ANGAREN
|  INDIANAPOLIS
| TACOMA—SEATTLE-ROUTE
| Tur 35c; tur och retur soc.
| Lemnar Tacoma 7:00, 11:00 f.
m.samt 300 och 7:00e.m.
| Lemnar Seattle 9:00 f. m. samt
1:00; 5:00, och 9:00 e. m. -
" |Ni kan gova Edert hem trefligt
|  om Ni kbper
& | Tapeter, Farger, Glas och Dorrar
| A S JOHNSON&CO.
, 1,142 C‘Stré/et - | T‘aLed'ma: .

1 Tacoma A coma, Wash.
POOOOLOOOEOOGOHEDEOOEOBOOHOPOOOEOOOOOOHEOOES |

2 Arcade Building, Tacoma (Il Vi tillverka alla slags
Sex Ararisk kostnrad - - -
~ . GldTie tioons __TanT
. - i swwines
' - . paunNs
|och allt annat som gores af tilt-
(duk. G)dt arbete. Moderata pris
Pioneer Tent & Awning Co,
_G. T ‘LiNQUIST,, Fgare
| 1133 Tacoma Ave. ~
~  Mamsgs - Home A 2778
. BagmerdholmsBramvn >
Malsrt och Porter, m.m. |(LYMPIA STEAM LAUNDRY 0,
‘ orterade och en garanti pa| = e
kthet. =~ = | GOr bista arbete till billigaste pris
LIQU | supewet




PUGET SOUND POSTEN

Puget Sound Posten.

(Formerly. TACOMA POSTEN.,)
Swedish ‘Weekly Newspaper
Published ‘'every Thursday in Tacoma,
Wash., 'in  the interest of ‘the
Swedish population of the-
Northwest, by

THE PUGET SOUND. PRINTING CO.]

Directors:
J. I Visell. Gust Pahrson
Gust Nelson, J. M. Hultén,
T. Sandegren.

S msupscription $1.00 per year
Subscription to Sweden, $2.00 per year

‘T. Sandegren, Manager and Editor

o Agent, C. M. Anderson

Office=119 ‘South 14th Street,
Corner Pacific Ave.
Telephone—Automatic A2252

M1 A Vaage is authorized to solicit
and make .collections for Puget Sound
Fosten:

P

‘?uget Sound Posten, formerly Taco-
ma Posten; which was entered as Sec-
ond. Clags Matter at the postoffice of

TPacoma, Washington, Nov. 14th, 1905,

under: the act of Congress “of March
Srd 1879.

Office:
119 South "14th 8t., cor. -Pacific Ave
Phone - Automatic 'A 2252

 TACKSACELSE.

Det hofves ett folk att tacka Herren,
ty vtterst 4r-det s&._v#l som individen
helt beroende ‘af ‘Gud och hans nad.
Den allsmiktige rider diver oss alla.
Han later:sin sol uppgd ofver onda och
goda och later regn komma ¢fver-bade

- réattfardiga och orittfidrdiga, ‘och utan
sol oech regn; som std i Herrens hand,
vore ‘folken -snart forgdngna. Ja, &f-
ven forsedda med allt det, 'som . tillhér
lifvets uppehille, - &r vart 1if 1 Her-
rens hand, och det 4r hang nad att det
icke dr ute med oss. {&tt vi kunna lef-
va och réra oss; ir allt af Gud. All
“vAr underbara begifning och dess vid-
makthallande-4r-ock -af-Gud. —Att vi
icke dro. stadda uti andligt dodsmor-
ker, utan Kristus rattfardighetens sol
Ar uppgingen 6fver -oss och Andens
panyttfodande pingstvindar genomsu-
sa menskligheten dr ock af samma ni-
de-fulle-Gud;-att det gifves ett hogre
=odt, helt ~oberoende af jordiskt vil-
stdnd ‘eller armod, - hafva vi samme
Kérleksrike Gud att tacka. Och besin-
na vi all den orittfardighet som i vart
land forofvats infér den allseendes
dgon.och for hvars skull ett vialfortjent
straff af-oss kunnat vintas, méaste vi
tacka honom af hjertans grund - {or
hans: stora tidlamod med oss. Litom
0ss-behjerta och 4tlyda president Roo-
sevelts - tacksigelsedagsproklamation,
som ‘f6ljer, ‘Ofversatt af “Hemlandet.”
C. B, FRISK.

HAterigen “har -den tid kommit, "da
det enligt gammal hifd i vart land ir
presidentens. :plikt ‘att- bestimma en
dag, pd ‘hvilken folket kan samlas i
bon och:tack till- Gud.

Ar efter ar ‘har detta land vuxit i
styrka och verldslig makt. Uti det ett
och ett fjerdedels drhundrade, som {6r-
flutit sedan vi intrddde i de sjelfstidn-
diga nationernas krets, hafva vi haft
en materiell utveckling och vilmiga,
som intet-annat land kan visa motstye-
ke till.

De tretton kelonier, som kimpade
och stredo 1dngs ~Atlantiska =hdfvets

Itust, ‘hatva forvandlats till den mi
tigaste republik, som verlden nagonsin
skadat. Desgs  maktomride stricker
sig-Ofver kontinenten {ran det ena af
de tva stbrsta verldshafven till det an-
dra,-och den utdtvar herravilde sd vil
Parktiska som i tropiska trakter. Dess
tillvixt i ri%edom och folkmingd -har
sfvertriffat till och med dess. tillvaxt
i landomride. P& intet stiille i verlden
.%ir den allminna valmigan s34 stor som

Iivart dand.

Men semedan: vi-blifvit - s rikligen
vilsignade med materielt godt, #Hro vi
skyldige .den allsmiiktige att visa 1lik-
nande framsteg i moraliskt och and-
ligt hinseende. - Bade {0r samhillet sd
vl som for ‘de individer, hvarafl sam-
hillet hestir, 4r materielt valstadnd ett
oundgingligt -grundlag; men detta
grundlag dr -icke .1. och for. sig sjelf
 tillrdckligt. '

Det lif-&dr. forspildt och mer &n for-
skildt, :som -egnas -t att samla de ting.
hvilka-Pblott {frimja lekamligt vilstind
och ‘den makt, som hyvilar blott pa ri-
- kedom:

Pa.det ‘materiella - vilsidndet som
grundval:maste resas ‘det hoga andliga
lifvets byggnad, derest landet  .skall
kunna fullgdra sin stora mission. och
uppna alll som vi g4 hiertligen hoppas
och onska: "De lekamliga tingen iro
goda och onskvidrda, de andliga tingen
Arobittre; men bﬁttre dn-allt dro de
siilsliga tingen. Ty for nationen si
vilosom for individen- dr det karakti-
ren; hvarpi allt i lingden beror.

L:dtom’ oss -derfor som ett folk mo-
digt bekimpa det onda -och med vin-
ligt ginnelag -och' vilvilja - mot alla
mednmenniskor-men. med: oryggligt be-
slut - att bortrodja 01‘ﬁt,tféirdigheten,
med all:den kraft vi hatva; strafva ef-
ter riattskaffenhet och riittfardighet i
det offentliga och enskilda lifvet.

Derfor proklamerar “jag,. Theodore
Roosevelt, president. af Forenta ‘Sta-
terna; torsdagen den 26 forstkomman-
de November-sigom en allmin tacksi-
gelse--och ‘hondag; -och forordar: jag,
att folket pd~denna-dag-dsidositter si-
na dagliga goéromil och samlas i.sina
hem eller kyrkor
allsmilktige for den -stora viilsignelse,

for i atti tacka den
som: hittills kommit oss till del, samt
- anropa honom om kraft och styrka att
si lefva, att vi afven i framtiden kun-

na vianta Guds rika vilsignelse”

Komypetent. —. Kan ni ocksa
handtera  muldsnor? fragade
postforestindaren ‘en duktig fru,
som i Dakota anmilde sig hos ett
expressbolag som forman. = Ett
stolt, halft medlidsamt leende spe-
lade kring -de tjocka. lipparne,
dd hon svarade:

—=-Bah; nir man som jag varit
wift tre ganger ...
Expressforestandaren
vinta,
cenast.

lit - hen-

ne icke utan engagerade

henne

BORKANMALAMN,

Pi Aunegustana  Book Coneerns
forlag harill Julen ntkommit:

KORSBANERET — Rikt illustrerad
kristlig kalender 6r 1909.  Trettionde
argangen. Redigerad af C. J. Bengt-
son. Klothand med guldpressningar,
60c; med- guldsnitt, 75¢c.

FRAN NORRSKENETS LAND.
S:’igliér och tilldragelser upptecknade
af ‘Mathilda Roos. Dessa berittelser
aro icke -allenast intressanta, utan &f-
ven lirorika. Dé skola lisas med noéje
och nytta af sivil gammal som ung.
Kart, 35c.

ADEL VANSKAP. — Beriittelse af
Bmily Nonnen. Illustrerad med vil
utférda helsides planscher i firgtryck.
Titelpfirmen prydd - med bild i farg-
tryck. XKart 30c.

GUS VAGAR. — Beritielse for ung-
dom ‘af Margareta Lenk m. fl. Iilu-
strerad med vil utforda helsidesbilder
ifirgiryck. Derittelserna i _dénna 1il-
la bok #ro “Den lille lumpsamiaren,”
“Juldrémmen,” “Ej allena” och “Fri-
het.”  Denna lilla volym blir en pas-
sande julgédfva till ungdom och storre
barn. - Koloreradt kartonghand, 30c.

NYTT BIBLIOTEK. — For barn och
ungdom. No. 4, kart, 20c¢; No. b, kart,
20 cents.

VID JULETID—Vinterblommor sam-
lade for de smi af J. M—n. Blfte ar-
gangen. Rikt illustrerad. Kart, 30c.

I SIGNAD JULETID. — En julbok
for barn af J. M—n, med illustratio-
ner, deraf en del i tirgtryck. Prof.
Mauritzson gaf oss till forliden jul en
julbok, “Vid Julkrubban,” som vann
ett mycket vilvilligt mottagande. Nu
f4 vi ater en julbok fran samme for-
fattare. Helt siikert skall fifven den
blifva lika vilvilligt mottagen. Be-
rittelser, poem och bilder iiro siirdeles
tilltalande for barnen.

och foridldrar,

Sondagsskolor
hvilka Onska sig en pas-
sande julgéfva for mindre barn,y kun-
na hér erhilla en sidan. Kortingband
med hild i fargtryck a titelbla’def, 3be.

SANGER FOR SONDAGSSKOLAN.
— . SHrskildt afsedda for julfesi:erna.
Denna lilla singsamling innehiller in-
ga nya singer. Meningen med den-
samma har blott varit den, att ur den
nya och den gamla Séndagsskolboken,

ur: Hemlandssingboken, ‘Hymnal och
Psalmboken géra ett urval af singer,
lampliga att sjungas vid barnfesterna
under

julen. -Hérigenom vinnes den

fordelen, att man far ett stérre antal

PACIFIC 2D HAND STORE

2146 Pacific Ave.
North Cor. 23rd & 'I’(wii'ic Ave.
Vi siilia ut hela var lager af
nyva och 2nd h,md wn]umm a-
ror och skola ;m in i annan af-
fiar. Detta dr sista tillfillet att
fa ett verkligt godtkop.

P. OLSWANG

GUSTAF BEUTLICH

Ekandinavisk Netary Public,
Utskrifver Deeds, Inteckningar, alla

laglign dokument och fullmalkter til)

gamla landet- - Examinerar abstracts.
Moderata afgifter. Testamenten ut
skrifvas. )

130614 Pacitic Ave. 1305 Commerce 8t.

Extra Goda
Godilép

2 Jotter, South 9th St., mel-
lan Warner och Puget Sound
Ave., endast $400; $50 kontant,
resten i manadsafbetalningar.

2 lotter, hornet af 1lte och
Puget Sound Ave.; endast $500.
Goda villkor.

4 lotter, hornet af North 9th
och Puget Sound Ave.; $1,050.

$750—Three lots, corner 51st

and Asotin. Terms.

5-acres godt land, half mil till
spdrvig och skola; nira Steila-
coom .och American Lake; en-
dast $750 latta villkor.

5 acre frakt, nira. Midland;
god jordmén; 4 block fran spir-
; $750.

HERBERT BREWITT & CO.

1217 Pacific Ave.

‘1()

$2,000—7 rums fwus .och tre lotter
$2,200—Nytt 7-rumg -hus och 3 lotter,

75x142, hornet Fast J och Morton
$1,600—Godt 7 rums ‘hus, So. State
str,, "1 ‘block fran sparvig.
BERTELSON-& CO,,

sénger-att viilja fran, pi samma ging
som de . plifva: -littare tillgingliga.
Textupplaga, hiiftad, 10c; Musik och
text, hiftad, 25e. '

THE 1LLORD WILL PROVIDE—Stor-
ies collected and translated by C. W.
Fosgs. Beautiful Chromo-lithographic
and other illustrations. Detta dr en
engelsk bok for barnen. Prof. Toss
har gjort sig kiind f6r sin férmaga att
med urskillning kunna samla berit-
telser for barnen och att kunna 6f-
versiitta frin svenska och tyska till
ledig och idiomatisk engelcka.
med vackert firgtryek, 35c.

STORIES FOR CHILDREN—By To-
pelius, translated by C. W. Foss, VII
Hlustrated.  Den sjunde samlingen af

srittelser af "den  valkinde
ten, «"31‘\'91“»"‘%'1 af 1)1'\1"

Kart

finske
Foss, skall

de 1megfm,nde »a..m-' VZarne lL)lJ@lluo
och hans berittelser for barn #dro kin-
da, och att C..'W: FFoss kan T4 Topelius
att tala ren, klangfull engelska, bhe-

hofver-inte sdgas.

sondagsskolor till julen. Kart, 25c.

&

Subtrahera 1780 fran 1908, och
Denna siffra
representerar det antal ir, Dr. Pe-
bertmda értme-

resultatet blir 128.

ter’s Kuriko, den

dicinen, varvit stindigt brul. Ar N .
RS N our fine fall and winter cloth-
det sannolikt, att ett botemedel o e

kan bestd profvet infér allminhe-

ten sa lin
tyekt
nigra

ar {6r ar,

utmiirkta cgenskaper?

olikhet med andra firdigheredda
mediciner, kan denna icke erhal-

las & apoteken, utan endast

Hér+ha vi nu en
alldeles priktig bok for barnen i véra

oge och blifva mera om-
om den icke eger

af
L specialagenter eller divekt frin f

NI KAN HANDLA BAST HOS THOMPSON MERCANTILE (0.

Specielt for Lordagen fran Thanksgiving Sale

GO00D CLOTHING CHEAP
“gardless of profit or cost.

ng.

1 & Dargains which are the
ge "

& generous of th cyear.
garment is faultlessly

for the outlay. Tour

a-

candinavian -

?‘f%@% R

OF TA

EN |

Tlllgdngdr Gfver

TLLION DOLLARS

Lokal 955 Commerce—Oppen lordagskvillar

brikanterna, Dr. Peter Fahrney &
Sons Co., 112-118 So. Hoyne Ave., |8 $25 to $30 suits and overcoats
Chicaeo. Tl ' now sell for ........... $19.85
: $18 to 20 suits and overcoats
A now sell at ............ $14.85
8 $14 to $16 suits and overeoats
7 ; % now sell at ............ $12.85
%gﬁggg gﬁ $10 to %12 suits and overcoats
now sell at ............. $8.85
COMA %7 to $9 suits and overcoats
‘ now sell at ............. $5.85

Vi hafva direkt

med vexlar eller assurerade bre
4 procents rinta bet
Vexlar utfardas, inl
hor en modern banka

Bestk oss om ni vill siinda hem pengar snabbt och billigt.
bankfsrbindelse 1 alla delar af Skandina-
vien och verkstilla penningforsindelser

alas ])d sparbanksinsiitiningar.
seringar verkstillas och allt som till-
ar utfores.

enligt ldgsta kurs

J}

W. H. Pringle, Viee President
George H. Tarbell, Cashier & Mgr.
J R

sk iebbRbinicinkibbeg

Linien, Allan Linien eller

{
{
(
(
Om ni tinker resa hem till

FORM TWENTY-SEVEN
COPYRIGHT, 1008
The FECHHEIMER FISHEL CO,

NEW YORK

8sE

013-915 P

J. K. Chilberg

. Visell, Gust. Lindberg och C. A. Mentzer,
ek

VISELL &
; 1321 Pacific Avenne ‘
(S

“ flimsiza med ett skimrande

“rande utseende,

i marknaden.

ACIFIC AVENUE—PROVIDENT BUILDING

y, President
O. Granrud, Vice President
Ernest C. Johnson, Ags’t Cashier
Direktorer

jul. F6lj med en af vara

JULEXKURSIONER

— P&
Scandinavian-American Linien,

Hvita Stjernlinien, Cunard
andra forsta klass linier.

Framfor allt — Reservera plats NU!

EXKBERG
1321 Pacific Avenue

De klider vi sillja drvo icke

utan vara
ytterrockar
tillverkade

kostymer och

iro goda varor,
med omsorg och gjorda full-
komligt passande innan de

lemna butiken.

Vi hafva inga ‘““fancy
priser’’ pd vira varor, ehuru
3 .

de omfatta de biista fabrikat

C. A. Young
1410 So. Yakima Ave.

‘tetarbete

Imnwls Phone 8732.

V. V. Eisenbheis

Steilacoom

ELECTRIC CONSTRUCTION CO.
Elektriska ljusledningar insattas och allt slags elektrici-

utfores.

Alla slags elekirisk a apparater pa lager.

Residence Phone 6607

Kontor och Butik 937 Commerce

H&H%%%WXWW%WW%%%WW
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Extraordinary offers made re-

All

We're heavily overstock-
ed; the goods must be sold and

with this end in view will offer

most
Every
tailored
and will give unequaled service
great

groups of suits and overcoats—

of
of

$1

sh

. BUY YOUR SHOES HERE

If you realie
shoes mean you’ll not hesitate.
XY
W

and low styles, with the popu-
lar heels, your size is here, and
the price is

$5 Men’s Shoes,
made, select materials, new
every
We ¢
high grade shoes

viei and box calf, a shoe espee-
ially adapted for
wear, for tomorrow only, choiece
per pair

celebrated Academy
box ealf and viei stock, just the

TOMORROW

what savings on

e have grouped a collection
the finest shoes in the lines
broken sides. They are high

custom
l(lSt
pair fully guaranteed.
can fit your foot with these
at $3.50

hest

25 and $2.50 Men’s Shoes, in

every day

$1.90

.75 Boys’ School Shoes—Our &
Shoe, of

.$1.45

oe for school service ..

SALE OF CHILDREN'’S
COATS AT $5.00

Some of the best values

ever offered.

of
The

coming to girls
tween 6 and 14.

tion.

in
coats for the juniors we have
Your choice of
all the best fabrics and colors,
made up in the styles most be-
ages be-

values
can be appreciated on examina-

BELANKETS AND QUILTS

Our stoek is yvet complete and
For to-

morrow we place on sale quilts

prleos are the lowest.
in
worth $1.50 and made of good
grade of cheese cloth cover and
are

some different lining, good

quality cotton filling

cloths,

widths are 46 to 52 inches and
values to $2.50.

yard only

BLACK DRESS GOODS

Black Dress Goods in broad-

cheviots, storm serges,

plain and faney weaves; the

Special, per

200 new fall waists

of 1he

in wool batiste flannels,

walistings.

SALE OF WAISTS AT $1.48

made to sell up to $2.50
go on sale at a fraction of their value.
tailored stvles in white in a number of
models, and a wide assortment of colored waists
mohair
Everyone at a bargain at

Choice
in hlack,

and novelty

AU $1.48 Special price . ...

SALE OF SKIRTS AT $5.00
Another big lot af fine dress skirts go on
sale at $5.00. Made of a good grade in panama
blue and brown, and would be con-
sidered a very good value at $7.50 and $9.00

BATH ROBE FLANNELS

Bath Robes in good service-

terns; regular 29c;
yard

able colors and attractive pat-
Special per
19¢

UNION SUITS SPECIAL 59c.
An odd lot of Ladies® Union

Suits, not all sizes of a kind,
but all sizes in lot; values fo

89¢ ; Special, to close

Fast black silk-finished stock-
ings. elastic top
heel and toe; extra value at 17¢
Special, per pair

LADIES' HOSE

and spliced

1245c

NEW KID GLOVES.
The best made.

gloves.
ive,

est.

per pair

It pays to
buy the best in selecting kid
Not the most expens-
but the glove that wears
and retains its shape the long-
If you have had trouble
along this line iry our gloves

and get continuous value re-
ceived in glove satisfaction—

16 button length +....... $3.50
Military Gauntlets ...... $2.50

2 clasp gloves, black and colors
$1.60 and $1

’

BEDSPREAD SPECIAL

Extra large size satin finish-
ed Marsailles spread, in very
handsome patterns; a special
value at $3.50; Saturday $2.89

WOMEN'S WOLL in a good assortment of pat-
terns; regular up to $1.25 a

UNDERWEAR vard; Saturday special ....85¢c

Jersey ribbed wool underwear | 72-in. full bleached union da-

in eream and gray Ielvetea
make; mnone better for 8%} in
Special, per garment ...... T6c {775

Here
values that the thrifty house-
wife can not
look—

Full bleached,
mask, 72 inches wide and come

mask, a good firm quality and

TABLE LINEN
are some table

linen

afford to over-

pure linen da-

very pretty patterns; regular
e; Saturday special

SELECT YOUR BATH ROBES AND SMOKING JACKETS

FOR CHRISTMAS NOW.

PiBg,
. XY

1h
ML

WE GIVE
1851 crEEN
T
e ﬂ{} STAMPS

STANDARD DRESS SKIRTS

dro gjorda af specialister. De
iro mycket skickliga  kjortel-
skriddare—tillverka. intet an-
nat dn kjortlar, hvilka dro mye-
ket stiliga, gjorda af Navy,
Brown och Black, Pleated och
Gored Wool Panama. Virda
$6.50; specielt pris....... $4.95

hiristoffersen

Cor. 9th and € Sts.

— Ar din fru vacker?

Den nygifte IUszm fenn: — Nej,
inte precis, men dkta makar bli ju

inom kort tid lika hvarandra.

Den gamla skohandlaren och sko-

fabrikdren i Tacoma

C. &. CARLSON

har nu 6ppnat verkst ad och butik 1
2322 PACIFIC AVE, COR. 24 ST.
Stort lager af firdiggjorda
DAMERS, MANS 0CH BARNS

” SKOR

Ocksd gbr skor efter matt.
Likaledes stort lager af-
EXIPERINGSARTIKLAR
som skjortor, byxor och underkli-
der o. s. V.

Vi gifva alla landsmin speciell

rabatt £or ett par veekors tid.

I

HODE

(O

PEN‘Q’INGAR TILL LONTAGARﬁ

Personer, som halla stadiga, aflénade platser hos ansvariga fir-
mor, kunna fi 1in efter hehag pa sina egna namn utan sitkerhet

eller borgen.
manads-terminer ;
boarding-hus egare.

Aterbetalning 1 smi veckliga, halfminads- eller
ifven till retail handlande,

teamsters och

D. H. TOLMAN-—330 Provident Bldg.

TIMMER PRODUKTER

Lumber, Doors, Sash, Frames,

Mouldings, Eastern Oak and

Birch Veneered Doors, Grilles, Art Glass, Etc.

Sunset Main 375 — Home A2375

915-17 Commerce St.
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SKADES‘I‘AND FOR AWGET‘T

FON TAN

Rea]esmf(,nmnnen R B Ander-
son har inledt rittegfing mot sta-

] ior ezhallandc at $6 000 qkd- ;

| skeifvet med blyertspenna och
‘ vildig fart, och ir derigenom ursiks
; tadt‘ om réttelse blir gjord i denna vec-

erna i den niir-

P§ orund

; h‘m na,mnda skade-

aden, som gaf tillitelse
rens uppforande.

stand a
tﬂl font
TVIST OM ‘'GAME’-RESERV.

P4 grund af klagomdl, som yp-

pade sig mot den af eounty com-

( ndao'en hillag m ten he-
~A 'a‘ aro valLonma' ,

' har fo
%6 [ OO inkopt
Hup, den s
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Kontraktiven Charles (Carlin
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 Val 61l medlemmar i skoldivek- ||
Bland ||

)i’i{)nell. halles den 6te Dec.
_|de kandidater, som hittills upp-
mirkas apofckaren Hd.
Rmce

oo T I‘uel Oo

olaoels pre- ||
anlinde ||
ett par dacar sedan fran Now f

1. Han siger att un-|
| derhandlingarne ledt till Onskadt ||
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KOMJOLK ICKE KONJAK.

Holjande sjelfforklarande skrif:
velse, som vi nied beredvillichet
infora, har Lomm]t oss tillhanda:
“Seattle Wash., Nov. 23, 1908.
Hr. Redakior! :

Hir ‘med anhalles vanligen om 1attel
se af ett v1lseledande tryckfel, hvilket|
forekom 1 recensionen btver goodtem-
plarlogen Enighets fest i forra vec
kans nummer af Puget Sound Posten.

1 tredje raden af sista versen i min
visa forekom ordet “konjak” i stéllet|

for komjolk. Det dr en visentlig skill-
nad emellan konjak och komjolk och
fmandlade helt och hallet betydelsen
al min sane.
~ Versen i fréga hade rattehgen 161-
Jande lydelse

“Man kallar 0ss ju for vattengossar
Och ger oss titlar — eodpimplare —
Men jag for min del pa komiblk frossar
‘Och Dblir i kroppen allt fetare.”

Misstaget var mahinda
pA grund  af att

latt  sjort
manuskriptet var
i en

kas nummer af Eder drade tidning,
Med hogaktnm och vanskap,

ADOLPH EDGREN.”

e e

Den f6r sin fulhet hekante, till
aren komne pastor IL skulle en
gfng i en predikan klargira vid
den af enkans i Nain trostlosa
sorg: ‘ .
— Ack, mina viinner, hvem var
d(,t man bar ut pa bar? Var det
en gammal man, som ej orkade
lingre? Ack nej! Var det ett litet
barn, till hvilket annu inga for-
hoppningar hunnit knytas?

— det var en ung, skon:

strande yngling som jag,
| viinner! .

blom-
mina
- T,

- Lorarinnan, som Dbevdttat for
s sma om England och dess ko-
lonier: — N3 lkan lilla Anna si
ga mis om %f@i‘zge har niera ko-

Amla — Jo, skol]ofskolomer'

ingendera anses jemn- |
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I'OR J ULEN.
Vid hehof af tafvelramar cller
forstoring af fotografzerhhtvel
| betjent genom att vinda

THORELL FRAD
1014 So. 11th St

Han har en god och | ———————

 PIANO-UNDERVISNING

I SOUTH TACOMA

ss IFlorence Yorktheimer har
oppoat. musikstudio. a4 524114
Ave.  (od undervisning
for moderat pris,

\}eytyoﬁr X-mas photos made now. BECTLT T

No disappointed eustomers
PETERSON S

Ground Floor Studio
Phone A2233 ° 903 Tacoma Ave.

1251 e%ﬁﬁsmm

I PARKLAND

$12 Stycke

af hetalning.

Pass*w pa tﬂha,llet

| Sﬁ%éﬁELL - & ANDERSON

119 South 14th Street

‘ Telephones‘

_ Main 3607
Main 4030

e -

| office
_Residence

8th St. fran || $50.00 Iontant oeh resten pféf
| Sprague till Proctor, till 6th Ave., ] '
il Vegtm s;tadsgwan%en elektr 1sl\a 1

banor Lxll Pomt Defmnm och 1111
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Mottagé spe,{rbankSkohﬁ)n pa $1.60.0ch

upp.
Betala 4 9, rinta.
Hz‘iha banken oppen li)’rdao‘s q\' Altar,

Hafva nyligen mﬂythi 1 var nya bﬂﬂl\—i

rlolxa].. Har ni sett den? ;
'BANKERS TRUST (0.

Pacific Avenue

KAPITAL, $300,000

&Q,MMM&W ARBAARLIA!

KOM OCH BESE!
Vart Nya Histlager af

- Méns och Gossars-Kidder
o8

AN AL A A AN AN AN A A A0
LAAAAAAALL A AL A8 AAANS

Méns kostymer och ofverrockar i
sisongens - moderataste mijnster
fran $7.00 £il1 $25.00

W

Unea mins kostymer frin $5.00

 Hattar och skor for bide herrar
och gossar till allra lagsta: priser.

'I‘ACOMA CLOTHING Co.

1305 PACIFIC AVENUES

- . - - ~ '
Lindberg Grocery Co.
Vi diro den enda Wholesale Grocery-firma pi Pacific |
kusten med fullt sorteradt lager af
Svenska och norska specerivaror.

Vi siilja endast till 8terforsiljare

Corner 23vrd & © Si;feeﬁs Taaoma, Wash.

w«HHM%»HHM+++¢+¢WH+¢++++MM++wwwwﬂw

2215 South G %‘éﬁ@@@t

I NY LOKAL

)¢

Vi onska hiirmed tillkiinnagcifva att vi flyttat var
till ligenheten 2215 So. G Street. Tillhandahillande allt som
ilhor etl imsﬂdasww grocerystore, jemte ett fullt-lager af
impor Lemde skandinaviska varor inbjuda vi pa det vanhgaste
alla 1&11&5111&11

QN@ON & NELS@N

2215 SOUTH Gr STREET
\hessaneessanesanneseensananenenenansansas
PRt H R e b

Mﬁ+w+ﬂ+++ﬁ#ﬂ+w

4444 ++++++

L. P, CHRISTIANSON,
Seer. & Mner.
Millverkar
Vafd ! Wire Fencing,’’ i enkla eller crnameniala m'dnstér,
Lawn: och Honsstdngsel, Grindar, 0. 5. v.
Tillverkade af hiista Lessemer stil, galvaniserade.
Rosta icke. ‘ Strot urval.
CYCLONE FENCE €0,

Telefoner: Main 339 och A 1339

WWMHHM%M+H+M¢WWHHHMH+

|| Half timmes resa pd sparvagn. |

Hornet af Pacific Avenue |

A

920 Commerce Street Tacoma, Wash.

¢

CYCLOKE FENCE 60. £
¢
b
z

[JOTiN HEDBERG
j SKOHANDLARE
Skolbarns Skor.
Rikturval just inkomna; bittre
och billicare #n annorstides.
Vi hafva ett fullstindigt lager af
- arbets. och dress.skor i forbindelse
med skomakaveverkstad med nya
moderna maskiner.
Billig Hyra Billiga Prise
513.15 So. 11th St.

o~

’E&mm& Hygeia %ﬁﬁm @@mp&ny

Forsiljer .

1vr301k i Flaskor, Gridde, Saltadt och Osaltadt Smor
 Ice Cream, a,lla slag,

Phones Maln 492 Home A 1492
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Ommedlemi
Scandia, blir Ni
_afven delaktig af
vinsten som utde-
las arligen.

\ Insurauce Superlntendent

0.
nedin T Tife

JInsurance Go ar 1cke endast ett sakert skydd for

anhonxra eller dig s,}elf utan ocksd en god kapitalplacering.
i behof af goda agenter i Seattle, Tacoma Aberdeen, Everett och Bellmg- -
for hvilka goda kontrakﬁ utforas. B

k Lom Ml

o

333‘

oy

S

i i o
=

&S

|

k

utstraekte t,] ufvens

ot det'
5 ”- Mannens

att ofverbalansera honom

001‘

@@A@@@@@@@@@@M@@%%@@@& 4

I

Men‘

den i kladmngsfmkan

‘ 1324 Al“sk 'Buﬂdmg

e ‘ank of Cahforma;"

Hufvudkontor

_ Aldsta Bank pi Vestkusten.

A Sparbanke.

M. Jackson, Manager

. Allman Bankrorelse utfores.

- ittningar 4 Pro- cents Rinta.
A sparbanksmsa tningar 4 proc. rinta, berdknad halfarhgen
- Tacoma I‘lhal 1302 Pacific Ave.

)

San Franelseo

E. C. COOper, Bitr. Manager'
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LUTFISK '

'tllhedda i staden per ‘

10c Potatos extra fin
. 150Kok applen pm bo‘c .

 |stann
Beek '

Nu

1110 Tacoma Ave

Vi utfora ,
Ta,petuermg, Malning,

Afvensom allt slags

%E@E*&——armﬁé

TJF salu ukhaIMgt sortement
Gljor, Glas "Bo&st,
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‘ . “Slabs” och “MﬂlWood” en Specxahtet
Kontor oeh Vedgdld St. Paul Tide Flats, Tacoma.
x J. J. WINTERSON, Manager

' @@@@@@@@@@@@@@@@@@%@%@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@9
‘ %200, Men i verklicheten ar det

Gretog s‘ign Mr. ‘Beck nagot
utan mveket besynnelho't

I

O

oS @ Co.

SPOC"

SOE

Glasering

>, Tapetero.s. v.
‘ Home 4950

£
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Main 675

,  LUTFISK
Ny Alas]m sill, per pail. .. .850

...... $1 05
L ;600

Han stl'éwk; I

sen txll fulla I«mgden af sin arm| §

och lit den falla mot gatan.
nguren munder , uppfongade

oeh for—

svann skyndsamt rundt om hor-| I

pa en stor pohsman

inet for att — 1aka rakt i armarne| [

",—-T)enar intet ‘mll Eit krangla, |

inte — sade konswpeln grinande,

1 det han knéppte handklofvarne

'dlghet

pa fangen som sokte shncrla sig
' 111 inte gora en dam
fste gora min skyl-
irresterar er for

illa, nen

stold f"Barry;mvelerna hVJILa 1

‘detta ogonbhek aro gomda pa ,

ndes mot musklel for‘

edel pegson. -

‘ ———\Taturhgtws glssade Jag ﬁdn
:fmsta qtund hvem det var,

m | rummet for att gora ett gomstil-|

’ ggord af nyckeln. J ‘tg visste, att|

y ihon lmde last dorren

Ranges $32.00 up.

, 'd?ef ligsta
Kontant eller Kredit

Jernsingar $2.75 upp

Tacoma Furmture D

Qutfitting

Company

911 913.C STtreet
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53.00 For

Puget Sound Posten och ‘Washington och Dess Svenska Befolkning”

TIDNINGEN F6R ETT AR OCH BOKEN TILLSAMMAN $2.00.

P4 rekvisition genozﬁ postvérket $92.95,

Genom afi‘al med Ernst Skar-
L diro vii tillfile att gora vi-

ra prenumeranter det LIBERALA

QJ}'{ Z‘??ﬁSJ.AEN?‘*E AI‘?BUDET

1 ,siaden ]moude prenumeran-
Ll hwllm boken méaste sin-
das gcnom posun m]agges 2oe i
postporto eller $2.25 i ett fm allt,
Ingen horde [forsumma  detta
tillfiille, Priset pd tidningen per
ar dr $1.00 oeh priset pa boken
4$9.00; det ar silunda $3.00 for

ett minedubbelt storre virde som
erbjudes for tvi-dollarn. Ni far
en
_ FORSTKLASSIG SVENSK
' TIDNING.

Innehallsrik,
och med sin tid borde Puget Sound
Posten finmas och lisas i hvarje
svenskt hem i Tacoma och omnejd.

| Var Tacoma-aldelning #r fullstan-

dig i allt som ror svenskhetens in-
fressen 1 dessa trakter. Sak sam-

frisinnad, valken

ma hvilka andra tidningar ni Li-
ser; s kan niendast genom Pu-
et Sound Posten hilla eder fulls
underrattad onm de lokala - hin-
delserna bland vara lanfh.mun
Boken Washmgtm och des
Svenska Befollzuing ‘horde &
finnag 1 hv@r ;e s rensks b
» | vestervig, i
tralkter ut
lises den m
kan intr

edra vinner pa an-

‘dra platser i Amerika eller i Syve-

rige mera #n underrittelser o
forhllanden, der ni bor och

kar. Om ni tinker att glid;
dem med : ¢

EN PASSANDE OCH VARDE.

FULL J ULGAFVA

kan ni ej gora nagot bittre wvai
in att sinda dem /ett eXemplar af
denna bok. |

Bestill t;dmngen och boken s&
fort som mojligt. Vi hafva endast
ett begrinsadt antal exemplar zf
boken till virt forfogande ocl
kunna endast halla anbudet oppel,
tills dessa dro afyttrade. “‘First
come, first served.”’ ‘

som i

Clxﬂll om hon 1(,L eh ade sagt, att

m‘nt dlirren, Bppen ftix
rna fran sig

_pekade ju fakkta ikt en vii
pa Hon. Staunton. Han tog

le i ordning och fa en  dublett
e‘fuma

don 113 ekeln i

Ser i, om|

Office:

' Cnr Pacn‘ic Ave.

119 South léth Street
- ‘Pho,ne Aut. A-2252

Satisfactory |

Linotype Composition,
Publications and
Catalogues

Al M@ﬁérﬁ Appliances

ior General j@h
Printing

Work Guaranteed




PUGET SOUND POSTEN

"HOTEL SAMSON
Cor. 13th & B Sts.
Det storsta och bista svenska ho-
. . tel 1 Tacoma.
__ = omedt med alla moderna be-
- kvamlicheter
_ Rum 25be, 50¢ och 7oe per dag.
I forbindelse med restaurant
M31 idc 11l hogre priser:

Om ni allud gnskar goat, rriskt

@mor ga il Cow. Butter Store, cor.
"“‘Jefferson och Pacmc aves.
, :mangden, som vi handla bort, tillater
‘ ‘mss att nafva stora kvantiteter for att
k Zevererag nir si onqlxas s@lunda. till-
iforsakrando eder IAgt prig sdvil som
‘ A&nsk‘kvahtet. “Tub-butter” ir var le-
_dare, silunda erhaller kunderna full
_ ikt, d4 “brick-butter” stundom &r litt
4 vikten. Kop 1 Cow Butter Store.

Den stora}

. Inkommet—En sindning Kuri-
%o och Ole 0id. Afvenledes nytt
‘ﬁ&t(}rt forlag drygoods-varor.

1115 Tacoma Ave.

‘I‘he Leader»—E @G. Trommald

"HYI.A.ND GROCERY

 15b6 So. D St.
Phones-

James 2511 Home Al1944
Groceries; I‘lour Feed och im-
porterade skandinaviska deli-
; %ateﬁser i rikt urval alltid ph

lager. ,
Gus J ohnson, Prop

Kapital och ofverskott
. ‘ $470,000.00
5. C Ainsworth....... President
_ Jno. S. Baker.....Vice-President
2. C. Kauffman....2nd Vice-Pres.
Zrthur G. Prichard....... Kassor
. @‘ P Haslell, Jr.... .. .Bitr. Kassor
 Safe Deposxt Vaults.
Sparbanksafdelmng

4% ranta.

SWAN OLSON

. ‘Aid ta ‘svenska vedhandel i staden

Ved fran skog och sagalne
_ Afven kol och bark.
. Kontor:2321 So. 12th St

. Fﬁi‘ forsta ‘Iclassens'
_ FOTOGRAFIER
gé. i : ¢

Aaberg
Skandmawsk Fotograf.
1322 Pacific Ave,,

Tacoma. ‘

e B Tien Harry B. Selvig

Egare af

_iens Pharmacy
_iWorut Central Drug Store:
_ Skandinaviskt Apotek
_Agenter for Salubrin

ﬁpoteksvaror, Kemikalier och.
Toiletartiklar

Ole B. ‘Lien har ménga 4rs erfaren—y

Jdes, och man kan tryggt lita pa att 4

; wecepter uppfyllda vil och noggrant.

1102 Tacoma Ave. ‘Tel. Main 141

wam—

. ‘Sivér Larsen E. Bilertsen

 Tronmad Sandinaist Aotk

att leverera de bista

&r landt for

mediciner i staden. Om ni
=dra recepter till dem, Kkan nl vara
_viss om att de expedieras omsorgs-

~ kﬁuilt.ﬁ Alla skandinaviska mediciner
‘ @i'ﬁager.

555 Tacoma Ave. Tel., Main 504.
;uﬁdﬂ apotek i staden, dir apotekare
' kan triffas om natten.

'et som apotekare ar alltid tillsti-

11
IIL.

ETT KLOFVERBLAD

4. AR
MARIE SOPHIE SCHWARTZ

ARV

1. TVENNE. LEFNADSMAL.
ARTENSKAPET. ;

EN EPISOD UR EN LAKARES LIF.
MUUNNMHUINNNINIANMNVAMAR ARSI

AKTENSKAPET.

“Min fru! JInnan min ankomst
till Stromstad vagar jag taga mig
den friheten a,tt_besviirarmed det-
ta sdsom en forklaring - pi: mitt
nteblifvande.  Jag har icke ett
ogonblick ¢lomt vart vad; men
som ingen tid bestimdes £or min
ankomst har jag uppskjutit-den 1
det langsta, och gjort en resa till
Kopenhamn. = Artigheten - gkulle
kanske fordra att jag for er. fo-
regaf angeligna affirer; men jag
skulle da -afvika fran sanningen
och sanningen fr, att jag. sisom
Elvins 'van ej ville 6ka antalet af
edra mppvaktande kavaljerer och
ma. handa gifva. - anledning = till
prat oeh uttydningar. — Jag and-
flyr sorgfalligt allt, som kan leda
dertill; emedan jag bittre #n na-
gon annan:vet, “hvilka lidanden
det kan medfora. Jag hoppas un-
gofir samtidigt med detta vara
vid: Stromstad. Mitt vad vinner
jag saledes.  Ifrdn kommerserdd-
innan Brenner  medfor. jag bref
och helsningar. Med utmirkt hog-
aktning, .er 0dmjuke.tjenare
Gustaf Brunel.”’

Detta bref uppfylde Sirena med
harm och smirta, Hon var allt-
for klarseende att icke fatta; det
hon aldrig skulle lyckas ingifva
Brunel nigra . varmare - kanslor.
Sirena grit nu dessa en-obesva-
rad kiirleks bittra  tarar,  ‘hvilka
hon s ofta pressat ur sin mans
gon. — Denne man, som si hogt
alskade henne, fick sin hdmnare
uti foremélet for hennes otillbor-
liga Omhet.

Nagra dagar efter brefvets an-
komst, sutto Sirena och Cecilia en
regnig dag tillsammans i den lilla
vaning Elvins bebodde, di man

anmiilde 16jtnant Brunel. Cecilia
skyndade att derom - underritta

hiradshofdingen..

Niir Brunel intriidde, fann han
Sirena allena. = Hon helsade ho-
nom-med en kall och stolt min.

— Hir fir jag ofverlemna ett
bref frin fru Brenner tillika med
minga helsningar, — sade Brunel
sedan han helsat. — Kommerseri-
dets anlinda om en vecka till G-
teborg, och dmna dréja der: na-
cra-dagar, for att fi gora-ressall-
slkkap med herrskapet.

— Jag tackar for besviret med
brefvet, — svarade Sirena kallt.

— Har jag haft den olyekan att
misshaea fru Elvin; si vigar jag

cok

ieke komma fram med fragan om
det vunna vadet, = sade Brunel.

— Haf den godheten att icke
tala om dvhika barnslicheter: jag
hade alldeles forgitit den, nir jag
mottog ert bref; som verkligen 6f
verraskade mig, emedan ni . fist

et sd stort afseende vid detta vad.
'|— Dylikt skiimt forsvinner meren-

dels ur minnet ogonblicl ot efter
dess uttalande, och det forvanar

|mig att en man med er takt kun-

nat taga nigot sidant till fore-
vindning for att skrifva mig till.
Detta tilltag forefoll nog dristigt,

[ for att icke begagna ett hirdare

ord. — Sirena talade med hogdra-
genhet, och ntan att kasta en bheL
pa Iojtnanten.

lemnar |

Arodnade

Hvarje hennes ord triffade den
uti mannens brost alltid kénsliga
siringen : sjelfkirlek. — Brunel
af harm ofver: sin egen
oskicklighet att hafva trott, eller
latit mérka att han trodde, att-hon
fiiste maeon vigt vid honom,  Han

[ fann sig spela en hogst 16jlig rol.

- Ur denna sinnes-

vi siga.nagra ord om Ida;
A f6r att kunna gbra det med ndgot]

ohehagliea

|stimning befriades han dock ge-
inom Elvins och Cecilias intride.

Det tordeiicke vara ur vigen att

men

sammanhang, wmiste vi atervinda

[ itill den ud da hon lemnade Lriks-

ere.

aumf %ienar

Vi ka'det storsta lager af monu-
ﬂnﬁni i staten ’Washmgton.
_ Pac, numenta.l & Cut Stone Wks
. E?AOIFIG MONUMENTAL ‘
‘ & CUT STONE WORKS
Donnellan & McKenzie, Egare
Qor Pacific Ave. & 20 St.
kPhone Maln 2214 '

Fore sm alre% g‘l(ﬂx hon i till
Sirena.

— Vill du med talamod: hora
mig ett 'Ggonb‘lick? — fragade Ida.

hvars bheL pa svstcrn var full af
vemod,
—~Hvad vﬂl du siga med din

|sorsgna miin? Ardcade Sirena
{leende.

radgifverska i dylika fall,

— Ack! Siréna, jag kiinner mig
sh ensam i verlden, s -utan etf en-
da hjerta, som deltagande vill om-
hulda mig; jag fruktar slutet blir,
att jag gbr mig skyldig till ndgon
otillbdrlie handling.

— Kiira Ida, borja nu icke med
ditt -romaneska pjunk. — Du é&r
vill upprord ofver - att 16jtnant
Mauritz sett.pa. dig f6r mycket,

och .att du dervid kint dig varm’

om hjertat. — Ser du, pd sidana
saker skall man icke ligga nidgon
vigt; ty ett dylilt litet tidsfor-
drif betyder ingenting.

—Men jag #r gift!

— N& an sedan? — Nar du la-
ter din-man fran morgon till af-
ton njuta utaf din séng och din
musik; det enda han fragar efter,
och «det enda hvarfor han gift sig
med dig, s& kan du 1 utbyte ger
na fa glidja ditt lilla hjerta af att
se och samtala med det der barnet
till 16jtnant, — forsikrade Sirena
skrattande.

— Du tager bestimdt saken allt
for-litt. Vi hafva vl pligter
mot ... .

. Mot vara miin, menar du?
~—Ja, gud bevars; ehuru jag, san-
ningen att siga, icke kan pamin-
na mig hafva hort mamma -tala
ett ord derom. — Hon glémde si-
kert det ‘kapitlet, 1 sin ifver att
gifta bort oss och - fa - lefva be-
kvimt pa den.pension, som var o-
tillricklig for oss alla tre. Men,
kdra Ida, tag -du saken som du
sjelf tyeker; jag passar icke till
V eller

ock viind dig till mamma.

~— Nej, mamma har. aldrig for-
stitt och skall aldrig forstd mig,
— svarade Ida, och. lemnade sy-
stern ‘med en dnnu djupare kin-
sla af sin ensamhet.

Hela den dagen ofverlade hon
med sig. S]GH och fattade sluthoen
heslutet att fly en frestelse, som,
ju mer. hon tinkte derpa, forefsll
henne desto mera lockande.

Uti Idas hierta bodde en natur-

He kinsla-af det ritta, som midt
1:inbillade - och - verkliga. kiinslo-
svallningar ‘gjorde “sin “rist -gil-

Jande: —— Tttt lynne sddant som
Tdas, bryter aldrig uppsatligen

mot hvad det anser vitt, sd framt
icke en stegrad fantasi for dgon-
blicket beherskar. det.
Lka dynnen hafva ifven det felet
att vara-modlosa-.coch- utan all
kraft-att handla i detverkliga lif-
vet: " De betrakta den yitre verl-
den med likgiltighet; och.gbra in-
genting for att knnna finna sig
lyckliga i den.

1da afreste, med en viss 1juf
fornimmelse om sitt och Mauritz’
djupa lidande vid = denna  skils-
missa. .— T-den.allra hemligaste
vréin af hennes uppskakade inbill-
ning fans till 'och med en svag fo-
restallning om huru han i sin for-
tviflan skulle sorja for nagot lik-
nande ‘en enlevering under hennes
hemresa.  Men till Idas hemliga
ofverraskning ankom hon ganska
riktigt till Stockholm utan att ni-
got slags dramatiskt upptride. egt
rum pa landsvigen,  Sommaren
foreick ifven utan att Mauritz
blcet svnligd staden eller-hos kom-
merseradets.

Tdas Lif f6rflot sdsom tillforene,
dels vid pianot, dels i en. drom-
mande overksamhet utan att hon
ens ~tinkte pi att genom nigon
anstringning & sin sida soka gif-
va sina #ktenskapliga = forhallan-
den -ett naturligare skieck. - Verk-

‘|ligheten med sin prosa egde intet
intresse for henne, utan lifvet fo-

refoll sdsom en blytung bérda.
Kommerseradet var ‘en af dessa

nmenniskor, som  aldrig . kommit
att tinka pa, att magonting som

kallas kinsla fans i:verlden. ~Han
hade endast: tvenne ~svagheter,

nemligen : for musik och f6r hvad
folk sade om honom, Hela hans
lefnad var stdld pa att tillfreds-
gtilla  hans  bifalls-sinne. - Hans]!
kimslor: for sin unga fru voro de-
samma som dem; hyilka en musi-
kus har for ett ovanligt godt in-
strument. Ian var ridd om hen-
nes rost, och allt som kunde verka

menligt pd denna undanréjde han|

Tmed fortviflan,

Siner eroensdain;

sorgfilligt; men  det foll honom
icke in, att Ida kunde hafva he-

|hof af kiirlek och Smhet.

Med vintern borjade konserter,
repetitioner och societetslifvets
alla obehag for den ensamheten
allt mer #lskande Ida. Ofver allt
skulle hon sjunga, 6fver allt blef
hon beundrad for sin sing; och
vid dylika tillfillen “var - alltid
vart kidra kommerserdd i sjunde
himmelen. — Han hade ju en ut-
markt konstnarinna till hustru.

For Ida medforde vintern tillin-
tetgérandet af hennes hjertas for-
sta illusion. Vil sammantriffade
hon med Mauritz; men han flad-
drade mu yr och glad omkring
Sirena, liksom han aldrig haft ni-
got annat foremédl for sina tankar.

Visserligen inhillade sig Ida, att
hon led djupt deraf; men verkliga
orsaken lag uti hennes  kiirleks-
tomma, pd all sann trefnad utar-
made hem, der intet hjertligt eller
deltagande métte henne.
Utan kraft att afhjelpa det onda
genom uppsékande af nagon nyvt-
tig verkningskrets for sina tan-
kar och sig sjelf, forsjonk Ida nuti
en allt uppslukande transjuka,
som slutade att verka menligt pa
hennes helsa och rost. Nér viren
kom, mirkte hennes man detta
och en resa till
Kopenhamn beslots.

visen

Ankomna - dit sammantriffade
de med Brunel.
Likarne derstides foreskrefvo

hufvudsakligen ett rorligt Lif, si-
som resor.och- ombyte af vistelse-
ort m. Men de hade sig ieke
bekant, att Ida redan var s for-
sjunken i sin inre verld, att hon
alldeles saknade sinne - for den
yttre. De gafvo foga hopp om att
hon skulle dterfa sin rost.

Emellertid besléts en resa ge-
nom Skine och Halland till Gote-
borg. For att den skulle blifva
mera animerad .och treflig, fore-
slog kommerseradet, att Brunel,
som #fven dAmnade gora en dylik
tur, skulle gora den i deras sill-
skap; ty kommersradet fann det
toga roligt att tillbringa sina da-
gar helt allena med -sin tysta och
svarmodiga hustru.

Brunel ‘antog forslaget.

Efter ofverfarten fran Kopen-
hamn till Malmo satt Ida uppkru-
pen-uti en soffa i deras-hotell. —
Hennes man och Brunel voro ut-
gingna, d& uppasserskan kom in
med ett bref, som en sjoman af-

m.

lemnat.  TIda kastade dgonen der-
pa, .och blodet steg henne upp i

ansigtet; hon igenkinde den okin-
de brefskrifvarens handstil. Med
stark hjertklappning brét hon och
liste:

“Annu en gng elt viinligt rad!
— Hyvartor hingifva er &t en ned-
slagenhet. som undergrifver bide
er trefnad och er helsa? Ni fin-
men hvarfor oupp-
hirligt ])1 epa detta £or er sjelf?
— NI ir

mamn, som,

:ke ensam; ty ni har en
adt  sina  fel
pad sitt vis haller utaf
— Forsik att fista edra tan-
kar vid verkligheten. I den finnas
sé manga tillfillen alt vara nyt-
tig och gagnelig bade for er sjelf
och andra joch tro mig, ni gor o-
ritt om ni framslipar ert 1if i en
andamalslés sorg ofver ert dde. —-
Blicka omkring er, stk ett foremél
for er barmhertighet, och ni skall
icke mera vara ensam, utan 1 stil
let linka nagot tacksamt hjerta
vid ert. Var icke endast en sjun-
gande automat, utan sok att med
er sing, och den svaghet er man
har for densamma, tala till hans
hjerta, och ‘gora hans kinsla for
er mera sant 0m. Det Ar icke en-
samt hans fel, att Iuften i ert hem
kiins s& kylig. Fran kvinnan skall
viirme och dmhet utgd, om hon vill
dterfinna dessa Ikinslor hos man-
nen. Forst i och med detsamma
hon bemdédar sig derom, blir hen-
nes egen stiallning bittre.”

Detta bref gaf Ida, med sin lif-
liga m))llmng, mycket att tinka
pa..

Efter en ytterligare genomlis-
ning af brefvet 6fvertinkte hon
sin stillning sfisom malka, och mé-
ste erkiinna sig ingenting hafva
gjort till forbittrande af densam-
ma. Hon foresatte sig visserligen
nn - att icke, sisom - hittills, med
trott och lingtansfull blick onska
sig. doden, utan forséka att gora
nagot till befrimjande af sin hus-
liga lycka; men likvil utan att
ritt veta hurn hon dervid skulle
ga till viga. 1

L detsamma dterkommo hennes
man och Brunel.

— Hurn mir du, mitt-barn? —
fragade kommersradet.

oaki och
ege nheter,

er,

Tor forsta gangen ridckte hon

bedt sig hans sillskap;

radet

honom handen med ett vinligt le-
ende och sade:

— Ah, det blir nog bittre, min
gode Otto.

— Vi béra hoppas det, Ida lilla;
ty att redan vid dina &r foérlora
en sadan rost som din, det vore o-

ersittligt; sedan ar det Lknappt
viirdt att lefva. :
Idas ansigte mulnade. — Sale-

des iilskade han hennes rist, en-
dast hennes rost; nidr den var bor-
ta, tyekte han att hon gerna kun-
de dd. T det allt for Kkinsliga
hjertat kindes en bitter smirta,
och mnagot liknande en tiar upp-
steg 1 ogat. — Alla hennes nyss
fattade foresatser tyektes henne
nu tjena till intet.

En stund derefter promenerade
Brunel och Ida ut i staden. Kom-
merseradet, som gerna ville slippa
besviiret att ledsaga hustra,
had l6jtnanten atfolja henne. Vid
ett annat tillfille hade Ida undan-
men
fick det blifva sasom mannen ville
ha det.

— Herr 15jtnanten har ju varit
kadett? — borjade Ida.

-—dJa, for sju ar sedan.

— Ungefir vid den tiden riadda-

sin

nu

des en ung flicka af en kadett
fran att blifva inbrind vid en

eldsvada niira Surbrunnsgatan. —
Kénner herr 16jtnanten hvem af
edra kamrater det kunde vara?

— Nog gir jag det, — svarade
Brunel.

— Vet 16jtnanten,
mig han riddade?
Jag har icke bhestimdt vetat
om det var fru Elvin eller ni.

— Vill ni icke siga dens
namn jag har att tacka for lifvet?

— Ehuru ogerna jag viigrar er
nfigot, maste jag likviil gora det
nu, emedan mitt hedersord star i
pant for min tystnad.

— Sig mig dtminstone nigot om
den mans karakter, hos hvilken
jag star i en sa stor skuld.

— Denna onskan efterkommer
iag med néje. I sin forsta ung-
dom lefde han friskt undan, och
hade i £61jd deraf sasom kadett
manga oldgenheter; men tidigt
drabbades han utaf en mycket
hemsk tilldragelse,
som verkade en fullkomlig férdn-
dring i hans £6rut glada lyhne och
gjorde honom till fruntimmersfi-
ende. For dfrigt excentrisk, svar-
modig och ombytlig, lefver han
ett oroligt och foga gladt 1if. Det-
ta fr allt hvad som kan sigas om
den person, fér hvilken ni si Iif-
liegt intresserar er..

att det var

mig

och sorglig

Brunels ton hade nigot forarg-
het-1 Tdas oron,
nast

hvarfore hon ge-
afbrot samtalet aldrig
mera atertoe det under resan.

och

svindlande

Tda strifvade en tid bortit att|
beherska sin tungsinthet samt
sokte nedligga mera vinhighet i
sitt sttt mot mannen; men hennes
svaga forsik studsade tillbaka
mot  hans  fullkomliga  obekant-|
skap med alla Smmare  kinslor.|

Rosten var det enda, som han fri- |
gade efter; for allt
likgiltig. Tda £6ll derigenom dter
1 sitt forra svarmod, och det enda.
som holl henne vid 1if, var tanken
pd den okinde winnen. Men for
ett sinne, sidant som Idas, var be-
hofvet af tillgifvenhet allt {for
stort, for att icke den henne om-
gifvande kalla verkligheten skulle
vara ett mordande gift.

Efter nagra veckors resa kom-
mo de.: till ndrheten af Goteborg,
der kommerseradet hade en slig-
ting, hos hvilken de dmnade dré-
Brunel skilde sig der

annat var han

ja en vecka.
fran dem.

Hoppet att Tda skulle dterfd sin
rost var nu mycket svagt. Hen-
nes helsa var sa klen, att den ic-
ke gaf anledning till nagon iliu-
sion 1 detta afsecende. Kommerse-
kalinade fullkomligt fo6r
henne, och blef ofta knarrig, bit-
ter samt till oeh med skoningslos.

S4 stodo sakerna, dd de i Gote-
borg gingo om bord pa det fartye,
som skulle fora dem tillbaka till
Stockholm, hvarvid de samman-
traffade med Elvins.

Ida var sd svag, att hon nistan
oafbrutet lig pd soffan i sin hytt,
ensam, utan mnagot deltagande
hjerta eller nigon vinlig stimma,
som -talade till henne ett ord af
trost - eller uppmuntran.  Kom-
nmerseradet 14t en och annan ging
genom pigan hora efter henne. Si-
rena tittade ocksd in nigra flykti-
ga Ggonblick, kysste henne pd
och fragade om hon icke
El-

pannan,

ville forstka att komma upp.

vin var den:enda, som med delta-

gande underriittade sig om hennes
helsa.

Efter ett besok hos Ida vttradc
Elvin till kommerseradet:
— Det ser betiinkligt

Idas helsa.

—dJa, den dr klen; men sedan
hon forlorat rosten har hon in-
genting att lefva for.

— Men din egen forlust,
bror, ifall hon gick bort?

-— Den har jag redan oéfverlef-

ut med

kiira

vat, d& hon 1(,]\@ kan sjunga. —
Hvad &r vil Ida nu annat dn ett
mstrument utan stringar, och ett
sddant har icke mycket viirde, —
svarade kommerseradet och  af-
ligsnade sig.

Evin tinkte:

~— Lveklig Tda, om  ddden gbr

shit pa - ett hf, som moderns obe-
tinksamhet gjort till en birda., —
Och dermed gick han att séka upp
— Cecilia.

Pa en af de griona sofforna sutto
Sirena och Brunel.

—-Jag skall viil, for att slippa
16jtnanten 1ata nad gd for ritt och
forlata er mhllskhv , — svarade
Sirena leende pa néagot som Bru-
nel yttrat.

— Qch ni tilliter mig att kom-
ma fram med vart vad?

— M#& gora, man far di ndgot
att tala om under denna odrigliga
resa. — Hvad tinker I6jtnanten
vinna af mig?

— Btt ostordt enskildt samtal.
— I hans rost 1ag nagot allvarligt,
och i blicken nagot dystert.

Sirena teg en stund, men hen-
nes kinder brunno i purpur.

— Hvarfor vill 16jtnanten det?

~ Jag har ett vigtiet meddelan-
de att gora er.

— Men om jag vigrar att mot-
taga detta fértroende?

— Ni gjorde oriitt deruti.

— Nir vi komma till Stoekholm
vill jag bestimma tiden for virt
samtal.

— Har ni nagonsin erfarit hvad
kiarlek #r? — frigade Brunel.

Hans fraga jagade blodet i snab-
bare fart genom " Sirenas #adror,
men hon teg. “

— Var en ging uppriktig och
sann, — bad Brunel.

— Jag vet atminstone -hvad det
vill siiga att erfara kiirlekens alla
plagor, svarade Sirena och
vande sig bort.

~— D& bor ni dfven forstd hvad
jag har att anfértro er, och mina
ord skola kanske gra den verkan
jag Asyftar, — vttrade han och
steg upp. IHela hans utseende var
lugnt och allvarligt.

Denne man tyektes skapad att
blifva

ntgdra Sirenas pliga  och

Elving hamuare. — Hans  forsta
fraga Ivite upp  till

forhoppningen att

henne
fa
hira honom bekinua sin hijelse
hans sista ord kastade

tillbaka 1 ovisshetens alla

{6r henne;
henne
plagor.

Om aftonen,
hvila,

sedan alla gdtt il
smog sig Ida, med

de steg upp pa dick, der han sotte
sig. . Med hoplknidppta hiinder och

lingtanstulla blickar skadade hon

upp it himmelen.

< — 0! dun milde fader der ofvan,
— hvigkade hon, — férbarma dig

ofver mitt arma ensamma hjerta,
och 1at mig, lik Thekla, fi sluta
att lida.

— Thekla! — upprepade en
rost med smirta bakom henne,

och dd hon viinde sig om stod Bru-

nel der.—=— Ni har uttalat ett
namn, som for mig innebdr allt

hvad lifvet har bittert.

— Kinde ni min syster?

~— Mer &n viil; bade henne sjelf,
hennes man, hennes 1if och hennes
olyekor,

— Det var siledes icke ett fo-
ster af min inbillning, att hennes
lefnad var full af lidanden?

~—— Nej, tyvirr! — svarade Bru-
nel upprord.

— Min mor har aldrig velat tala
derom, s att vi ingenting kinna
om orsaken till hennes hastiga
dod.

—Vill ni veta den‘?

- dJa gerna.

— Dé skall jag i korthet Dberiit-
ta anledningen till hennes dod;
kanske finnes det deri nigot, som
kan leda till allvarsamma betrak-
telser.

Vi forbigh I6jtnantens berdttel-
se emedan den skulle stéra gingen
af var egen.

Stoekholm

Det lag
ett uttrvek af eftertanke i hennes
att

Vid ankomsten till
var Ida mindre orolig.
ansigte, som utvisade, nigot
sysselsatte sjilen.

D& Brunel skildes vid Sirena,
yttrade han:

den

— Kom ihéig ert lofte.

Da Cecilia lade ihop deras sa-
ker i1 salongen, sade hon till El-
vin: ‘

— Nu éro vi snart hemma igen.

— Har viill detta hem nigot vir-

de fér mig, —— svarade han. —
Huru helt annorlunda hade icke
mitt husliga 1if sett ut, om du med
ditt dlskande hjerta varit min ma-
ka.

I Cecilias dgon lyste en flam-
ma; men hon sinkte Sgonlocken
derdfver och nfoll med len rost:

— For Guds skull, tala icke si.

Nagra veckor efter ankomsten
till Stockholm kom Sirena en af-

“Jton litet fore half sju till Ida.

— Du’ amnar dig bort ser jag, —
han.

— Det horde du ju i gér, —
svarade Ida, som efter sin Ater-

kkomst hem Dblifvit nagot Dbitire,
ehuru hon icke aterfatt sin rost.

— Jag har alldeles f{orghtit, att
du skulle pfi koncerten. — Det var
forargligt, jag amnade stanna hos
dig i afton. — Elvin dr borta.

— Vill du icke {f6lja med  oss
och hira herr . .. ?

— Nej tack, jag dréjer har en
stund, medan din Marie gir hem
till mig efter en hvit sjal, och si-
ger At Liotta, att hon skickar hit
en vagn, hvarefter jag far till B:s
pa deras mottagning.
sam 1 hela viningen;
fatt lof att gi bort.

— Det “betyder ingenting..
Jag far alltsd disponera 6fver Ma-
rie?

— Mycket gerna. _

Kommerserddet kom for att af-
hemta Ida, och nigra minuter se-
rullade vagnen bort med

ty Fia har

nare
dem.

Sirena skickade Marie med en
hel hiir af uppdrag &t Lotta, oek
derefter skulle hon gi till fru W.

med ett bref, hvarpd svar borde

erhillas.

D3 Sirena blifvit ensam, skyn-
dade hon att 6ppna tamburdorremn,
samt att tinda nagra ljus i salon-

gen och Idas kabinett, som Jig
mellan densamma och singkam-

maren.

Tio minuter derefter intridde
Brunel i den ndgot svagt upply-
sta salongen och tog viigen till det
fullt ekliirerade kabinettet.

Han sig sig férvinad och tve-
kande omkring. Nir han vid sitt

intriide fann Sirena helt allena,
undfsll honom ett utrop af be-

stirtming.
— Ni ensam hir?

— Jag tror ni far slag af fér-
skrickelse, — svarade Sirena
skrattande. — Det  Hr jag, ~som

Brunels ansigte utvisade oro.
— Pi
— Korlat, jag ut-

had mig kan icke ega rum hﬂl‘. e

jag kvardréjer ka-

star pa fru DBrehner.

Om nigon upptickte min hiirvaro,

konserten.
men det nm(e

hvarje minut
en skugga

vacklan-|skulle man tro, att hon haft kun-

skap om virt mote.

— Men Ida dr ju borta.

— D& jag tnskade detta samtal,
var det icke ett rendez-vous jag
had om, utan endast ett tillfille
att ostordt kunna siga ndgra all-
varliga ord at fru Elvin, ofverty-
gad att detta ldt sig gbra 1 ert
hem ; men aldrig £o6ll det mig in,
att ni uti denna sak skulle inblan-
da er syster. ..

iy afbrits 16jtnanten af ndgon
ankommandes steg i salongen. Si-
réna kastade en bestort blick pi
Brunel, som siékte en utging ur
rummet. Utan att gdra sig reda
£6r hvad hon gjorde, sprang Sire-
na upp och skt honom in uti Idas
singkammare. Ogonblicket derpa
intriidde Elvin.

— Ar du ensam?

—Ja, Ida skulle g& pa konser-

ten, och jag skickade Marie efter

nigra smisaker och en vagn, for
att sedan fara till B—s; men hvar-
ifran kommer du?

— Jag léemnade middagen nagot
tidigare #n de andra, och d& jag
fick hora, att du var hiir, gick jag
hit. — Elvin satte sig.

Sirena var nira att svimma af
oro och forskriickelse.

— F6ljer du med till B—s? —
fragade hon.

—— Ahja, hvarfor icke.

~ Du ser s& blek ut.

— Jag har triffat
Theklas man.

— Ar han i Stockholm?

—Ja.

— Hvarfor gor dt dig upprord?

— Kénner du ingenting om an-
ledningen till din systers tidiga

din syster

dod, eller om ovanskapen mellan
din mor och din svager?

(Forts.)
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{hr J. W, Cocklin i Sequani i
~ Urﬂxa med niora le]llbl‘ ut pa

Syd-

; Da de anlandt tﬂl den fm 310—,
. [ten utsedda platsen,

ungefdr 5
mil frin  Sequani, skildes sall-
slxapet_"t; Hr Cocklin fortsatte
sin vag utan att rika pi ndcot
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‘ Svensk Masseuse -
¢ ment and Swedlsh ‘
Movement ‘

el. Main 4225 2907 N. 8th St.

fic Ave. & 11th st
.. | under

|de vildt for
|rullade ofver hvarandra,
|det att odjuret forsokte att be-

" )rmglad flamim honom

eller

kom.
loch vnade mig och tillforde nng
| planen ofver gomstaﬂef hvilken

- ‘ mmatloncn
: I-Iandelser forr och nu péd land

f"Edwm W Janes, M. D. "

‘ IP GET SOUND POSTEN

, ekhotms kunde J‘lﬂ n
ket med min vens’crd hand.
eft, kraftist erepp om ormens
hals, holl jag den bakat, tryelkte
pa hanen och kulan gick genom
ormens ryoe

‘tag och jag fr)oule mig fortast
- |mojligt fri. -

v (,d

Djuret sldppte sitt

. Da jag kom pa iOLLGI‘Il(L 1gen i

lade jag ned béssan och sig mig
ym efter en stor sten for att oora

slut pa odjuret. Som jag ej fann|
né’xgoil _skulle jag just satta foten|
pa dess hufvud och skira af dess|
hals, da ormen gjorde ett nyit an-|
fall och fick tag i min rockarm |

n
och at(,l slog omknll mig.  Annn
en oing sokte den att shngra sig

omkring mig, men jae lyckades|

komma undan. Den slippte lik-
val icke sitt tag i roekérmen. Jag
lyckades fa foten pa ormens hals,
sd att den 6ppnade munnen, Har-
vid fick jag armen fri:och ropade

afer pA mina vinner. En af dem

horde mina rop och kom sprin-
gande Han satte sig genast in i
skot ormen en kula
genom hutvudet och o gjorde sdlun:

| de slut p<L det uppslﬂlxande afven-|

tyret. . ;
—_— s

Pelsjﬁ,gar‘en och Roosevelt,

L vildmarken sillskapede The-

odore Roosevelt en gang under si-

ler med en pelsjigare

tegestalt, 1 hvars ddror det

flot  uppblandadt franskt blod.

Den nuvarande  presidenten he-

rittar om sin jactkamrat: han

var klidd i en hrokig kappa, ett

tacke till rock, en flottio pelsmos-
sa och lappslxox Hans hir var

Late grdsp‘lan‘gdt, och h‘ans Ogon
hade

en viss
dolsk Dblick.

oalig enim,

hag, nir nigon plotshgt narmade
slg balnhan Ofver hufvud taget
var hans beteende si mir

att jag erfor en viss n\fikenhet
att hora hans historia. Det visade

sig att han vintern forut upplef-

{val ett mycket hemskt afventyr.

Han och en kamrat hade van-|

drat till en afligsen dal midt imne
i bergen, der det fanns godt om
vxlleblad och de besloto snart dit
tdlbr]nrm vintern der. De by die

| for den skull ett blockhus, arbe-

honom fast, SR
venstra handen hvarmed han holl
1essades mot sidan.
‘ Cocklin: kastade sig i f01tv1f-
lan fram och tillbaka, ty han k n-
i de alltfor vil faran af den tilla,
_han rikat,

Han 1opade och qu el i foﬂlopp—

ornien holl

|ning om att hans viinner skulle
hora honom o¢h komma till hans
‘| hjelp, men. intet svar kom: ingen

sklie varelse visade sig. Och
tiden Dblef ormens‘ grepp

a4 ]xloppen blef«

eleg outhdrdhgi orep Conk-

lin tag i ormens hals och kiimpa-
att blifva fri. De
under

(fria sitt hufvud eller att pressa

‘DR AP JOHNSON

Skandmawsk Lakare

; Tacoma

1 ‘ho]l honom sikert ianfren

| minuter,

hop ringarne och silunda gbra

|slut pd offrets kamp.

Under tio a femton minuter —
_hyilka foreféllo  som
timmar — pagick denna ojemna,

|| fruktansviirda strid. Jigaren var

och ehurn ormen
var
den ur stdnd att 1h361k1<1mnm ho-

annu vid lif,

i nom eller att £8 honom att slippa

laget om halsen, hvilket hindra-
de den frdn att ringla sig kring
halsen pa. honom odl suvpd ho-

nom.

Nu kan en Dy tononn mnellel—
tid. ej ‘tﬂl fullo beaagnn sig af si-
na resurser utan tillhjelp af ni-
got fast foremal — f. ex. genom

jerten omkring ett trid.
Synbarligen pa det klara med att

nigonting dylikt erfordrades for

flatt gora slut DA Idngen indrade

iide den

ttehka ormen Jmlduk oeh

eﬁtstyckex der -
J foaren forstod afslkten

Na:r jag fann att det yvar o-
mojliet att komma it knifven —
| skref ConLhn sedan i ett Dbref —
oeh fann att mlna utsikter att 3
lefva ] voro stora, beslot jag att

e do ensam. Jag sig att pipan pa
.| min b()ssa skot flam en tum mel—

de tillbaka for forsok al . o . :
~ L bakd 10r forsoket att bana nagra 3 timmar af lidande skilde

| tvist mellan dem. Kamr

dens egare

Han skulle taga hi
st handfull mjol, som #nnu var Lvar

G kuunde komma hem:

tade duktigt och fillde si mye-

| ket vildt, som de behofde fior sitt
uppehille, Nir de hade huset far-
dist, brot vintern in

med fr uL»

tansvirda snostormar,‘ och nar

desSa upphorde, och de gingo pa

funno de till sin be-
att allt villebrdd lem-
icke, ett enda stod att
De utsigter, som nu

Jjagt igen,
stortning,
nat dalen:
uppticka.

Oppnade sig for de bada dfventy-

rarne, voro forfiarlica. De rygea-

sig fram genom de djupa snomas-
sorna, och stannade de, hotade
dem hungersdoden. Mannen, som
nu var min foljeslacare hade sin
hund med sig.  De ato det minsta

mijliga for att mjolet skulle riie-

ka i det allra linesta, och jagade
ofértrutet, dock utan att finna
nigot.  Snart uthrét en hiftig
aten, en
vild och frotsig sille, holl pa att
hunden skulle slagtas, men hun-
var myeket fistad vid
djuret och vierade att gora det.
I flera veckor vexlade de icke ett
ord med hvarandra, fastin de bod
de tillsammans i den lilla tringa
hyddan: Fn natt vackies hun:
dens egare al ett hafliet  tjut;
den andre hade forsokt att doda
hunden med sin knif, men miss-
Iyckats. Forvaden voro nu uttom:
da, och de bada minnen stirrade
pa hvarandra med den fortiran-
de hungerns raseri. Ingen af dem
vigade sofva af fruktan att den
andre skalle bringa honom om lif-
vet. Till slut talade den, som rad-
de om hunden och foreslog - att
de skuﬂg slul]as it och forsoka

MORE TI—IAN TWEN‘I’Y THOUSAND PEOPLE GOME F‘VERY

YEAR TO LIVE IN TACOMA.

’iou know you are paying double as much rent as you were

three years ago for the same kind of a house you now have.
lords omdually raise the rent as the property increases in value.

WILL BE COMPEL’LED TO PAY

YOU

Land-

in two years as ‘mueh for a two room stuffy flat as you mow pay

for a 5-room cottage. ONE OF

THREE THINGS: You will-pay

double what you are now paying, or you will move into a flat, or
you will be compelled to move away out five or six miles in the

~ wilderness.

WI—IEN THE LANDLORD RAISES THE RENT

. ]wvond your means to pay, you

will not move into a poorer one;

hence you will be compelled to move out farther and farther in the

‘halft] -
Nagra gangur wbadea
han en péifallande kinsla af obe. |

Central Park?

suburbs in order to get a home fit to live in. YOU KNOW WHAT -
WE SAY IS TRUE. Where will the rent payer end in this growing
| city? Will he end in a flat or a hovel, or in a beautiful home in
k DON’T DECIDE BEFORE YOU SEE CENTRAL

PARK. DON'T LET ANYONE DECIDE FOR YOU. GO AND

SEE B I‘OR YOURSELF and youw 111 be-well paid for your time.
_continue to pay Trent means povel‘ty: and toil in your old age. ;
1 lot, to get a home on easy terms in Central P’ark, means you

buy ;
arc on the road to wealth.

N .“ GILL, President‘

To
To

sent. pa ei'tel m1dd(wen

langt horta pa den Tvita snon en
svart £ lick : det var hans kamrat,
som f6ljde hans sp Genast
gu,L han ett lingt stycke tillbaka
samma vie som han Lommlt och
lade sig 1 bakhall. T sky mnmgen
smog den andre sig fram med
hossan i hand och forsiktigt spe-
jande framat; hans  dysira an-
sigte forradde ett rofdjurs hungri-
ga, rasande vildhet, och mannen,
som lagt sig i fmsat skot ocksi
ned honom som om han varit ett
Vlldd;}ux Han lit sedan liket lig-
ga och fortsatte
mmdep det hunden
traskade bakom honom. Nésta af-
ton bakade han sin Sistﬁa kaka
och delade den med sin hund.
Foljande morgon drog han till
biiltet #nnu hardare om sin ske-
lettliknande kropp och satte sig
Anmi en gine i rorelse;  endast

honom frin den sikra doden. Pa
middagen stotte hunden pad spé-
ren af en vildig varg. Genast gaf
hunden skall  och folide spéaren
med uppbjudande af sina sista
krafter. Mannen vacklade efter.
Till sist blef han alldeles utmat-
tad och satte sig ned for att dg,
men medan han satt der och ldng-
samt stelnade till af kolden, hor-
de han hunden skilla i skogen.
Han kastade af sig dodsdvalan,
krop &t det hall, hvarifrin 1judet
kom, och vargen vid kadavret af

en hjort, som han nyss LAl till

marken. Da den nye angriparen
nalkades, drog sig vargen forar-
ead tillbaka, och menniskan - och
hunden slukade med glupsk gi-
richet det vaa hjortkottet. De for-
sta tjué‘ofyr:,t timmarne. voro: de
alldeles sjuka af det; men nir de
legat tvd eller tre dagar br edyid
kadavret, hade de ftervunnit sina
krafter. ;En vecka senare uppnad-
de pelsjagaren lyckligt och vil
en guldsokares hydda.

NEW YORE SHOE SHOP

hvar pi sitt hall att vidda lifvet.
ten  af den

och bryta upp for att se om han
! den andre
sku’l]e stanna der han var, och

Skoarhete pd  bestillning
Forsta klassens vepavering.
| Halfsulor (sydda) mins...75¢
e ¢ damers 50¢
1920 Jefferson Ave, ‘Tacoma.
Joseph CGonrad, Propr.

sie sig
om f1 an en hog kulle, maﬂde han

gin’ vandring, |

RUM OCH BOARD.
eller rum utan board till billigt
pris hos svensk familj. God mat-

11(11111111g och snygea rum.
~ MRS. EMMA JOHNSON,
813 So. 9th St., mellan Yak. och Tt

HORSE SHOE GROCERY
1129 Tacoma Ave.

Phone Main 3075 Home A3411

Vi ha,nyhgen kipt ut den
gamla firman oc hffrnyat va-
rolagret i mingd och gvalitet
- med alla saker som finnas i ett |
forsta  klassens grocerystore.
Kom in och se oss.

A. H. WILLITS, Prop.

-mbdosamt|

tom han vigade £olj
|4 riskera le han att utan forbar-
mande blifva ihjelskjuten.

Samma ode skulle drabba den
bomchagande, _om han sdge sig
tvungen att dtervinda till hyd-
'l den. Bdda minnen VOro ense om
detta forslag och skildes at, men

ingendera vagade vinda rygeen|=——

E. PETERSON

it den andre si linge de VOoro in-
om skotthall for hvarandra.
tvi hela dagar arbetade sig min
nuvarande foljeslagare, trott och

syag, igenom de djupa snodrif-

yorna. Nar han :Co};}ande dagen,

a den forste,

1

AL FRED BUTT
Juvelerare
, och:
utexaminerad optiker.
. Ogon undersokas kostnadsfritt.
-Beladtimhiet garauteras.

S e

Enda sven:ska fotograf i Taeoma

903 Tacoma AV. ; Home A2233

Brandforsikring
- Marinforsakring

Kollekterar penningar i de
skandinaviska linderna.

Utfardar fullmakter och om-
bestyr arfsangeligenheter i de
skandmzwlska, landerna  savil.
som i Forenta Staterna.

DIRK BLAAUW
Rum 407 :

Nat’l Bank of Commerce Bldg.
Hor. Pac. Ave. och 13, Tacoma

Kaffe disk Godtkop for Lordag
“och Mandag.

35c Ideal M & J Kaffe

5 bars Best Naptha tval.....

Stor box Boda Crackers

3 lador tindstickor ......... 10¢

Vi gifva green stamps med hvarje
kontant kop.

Paulson-Barnes Co.
1101-3.C Street .

Phones 232, - A2232

Kaufman’s Tailored Ready
Glothing Co., 1523 Pacific Ave, sil-
ja skriiddare-sydda klider af ny-
aste moder och bista qvalitet till
samma’ pris som andra hegira for
fabrikgjorda klider. = Se annon-
sen A annat stille i fidningen.

 TILLKANNAGIFVANDE,

For att for framtiden forekom-
ma forvexling med  personer-af
samma och liknande - mamn, en
forvexling, som hittills ofta foror-
sakat obchag och forlust, kom-
mer Dy Hang Petersen ‘att hcuof-
tel vara kiand som

0, Pelersen-Dana

Afven tillkinnagifves

flyttar sitt kontor till »

Pantages Theater Building
910 Pacific Avenue

att ~han

 CHRISTIAN ANDERSON

Skandinavisk
- Advokar. och Notary Public
307 National Bank of Commerce Bldg
~ Corner 13th and Pacific Ave.

With all Improvements—Water, Cement Sidewalks,'Streets Graded

- TERMS:—10 per cent. down and $3 to $5 per month

These beautiful lots are almost in the heatr of Tacoma.
will build over 100 homes in Central Park.this year.

We
We will guar-

antee lots will increase 25 per cent. the first year.

CAR SERVICE, THE BEST

Four of the best car lines in Tacoma—three within four or five

short blocks—and the South Tacoma car passes right along beside

Gentral Park.

All car-lines give transfer to South Tacoma line.

COME TODAY, YOU HAVE NO VTIME TO LOSE, IT WILL ZAY
' YOU TO SEE CENTRAL PARK TODAY

Ten:salesmen all .day -on the ground until 6-P. M. to accommo-

date workingmen who can’t come during the day.

BUY WHERE

IT IS EASY TO SELL FOR DOUBLE. WHAT YOU PAY.

W0 HUNDRED THOUSAND DOLLARS TG BE SPENT IN GRADING, CEMENT SIDEWALKS, WATER MAINS AND SEWERS

med

D

e e o

EXKURSIONER

American Line

935 Commerce St.

Hats ~Cleaned,  Blocked,  Retrim-

and. . Remodeled. - 0ld Hats
Made. Good as New
HOPE HAT FACTORY

Val McMenamin, Prop.

Formerly with John B. Stetson Co
Panama hats-bleached and cleaned

Both Phones 2845
Tacoma
e £ o L R A e e g

TILL Wmm&
White Star Line

White Star-Dominion Line
PRISER FRAN TACOMA TILL SVERIGE.

Angare och Linie
f“OCBANIC’--White Star
C“CELTIC—White Star
“PHILADELPHIA”
“TRUTONIC—White Star
“BALTIC—White Star
“ST, PAUL—American
“DOMINION B
CADRIATIC —White Star
“CEDRIC’—White Star
CSNEW YORK?”
“MAJESTIC)—White Star
L “CYMRICY-—White Star ...
SARABIC—White Star
“ST LOUIS —American

—American ...

“Priser.

Afgangstider  3dje Klass

—American

—White Star-'Dom’n. Nov.

Joh. . Dee.

...... Dec.

Passagerare bora afresa frin Tszoma 6 dagar fore den for

dngarens afging angifna dagen

BRATTSTROM & CO. Agenter
103 Yesler Way, Seattle .

VISELL & EKBERG
1308 Pacific Ave., Tacoma

BOLAGETS F ONTOR:
709 SECOND AVEINUE, SEATTLE,

T. H. LARKE

North Pacific Coas" Passenger Agent

Skrif till

Cor, 156th & Commerce $t., Tacom»
Handlande i—

GRAS. o. TRADGARDSFRO

Farm Bedskap

Spray-Pumpar och Spray

Lawn Mowers och Hose

Agenter for Walter A, Woads
Wowers, Rakes, Tedders, Bind rs

J och Harrows

Stover Gc,sohnmaslqner

- Birdsell Vagnar -
Lion & Anchor Buggies
Avburn & Dunlap Spr. Vagnar
MonarchStump Pullers
Skrif till oss!

J. E. Hays, 1754 Jefferson Ave.
handlar med nya - och begagnade
verktyg och byggnadsmaterialier,
jordbruksredskaper; ‘o. ‘d. = IHan
siljer billiet och kan: bespara edel

penningar.

Heating Stoves |
Vi hatva ett fullstind’gt 13ggr ‘
af biista ved- och kol-stovar i
dfvenledes  hafva  vi

af !

staden;

lufttdta = (airtight) stovar

vir egen tillverkning som-icke '
kunna “6fvertriiffas i varaktio:
het eller prisbillighet. Vi repa-
rera g‘aml& stovar.

Hardware, Plumbing & Tinning |

A. Gehri ®

1113 Tacoma Ave.

Phone Main 402 Home A4402 |

John Hedberg, 51315 So. 11tk
St., s“i/'QnSk skomalkare och ékof
handlare. Bestk honom vid hehof
af nya skor eller skorepara‘cioneix
Humant och reelt hemotande iz

ni siker om hos honom:




